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PL
WAZNE WSKAZOWKI DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

OSTRZEZENIE!
Powierzchnie urzqdzenia mogq mocno sie nagrzewac!

Prosimy o zachowanie ostroznosci podczas uzytkowania!

OSTRZEZENIE!
Na powierzchni elementu grzejnego urzqdzenia pozostaje
ciepto resztkowe nawet po zakoriczeniu uzytkowania.

eUrzadzenie nie moze byc obstugiwane
przez osoby (w tym dzieci) o
ograniczonych zdolnosciach
fizycznych, sensorycznych lub
umystowych, a takze nieposiadajgce
doswiadczenia i wiedzy, chyba ze
otrzymaty one nadzor lub instrukcje.
®Trzymaj urzadzenie i jego przewod
poza zasiegiem dzieci w wieku ponizej
8 lat.

eDzieciom nie wolno bawi¢c sie
urzadzeniem.

eCzyszczenie nie moze byc¢
wykonywane przez dzieci ponizej lat 8
i bez nadzoru.

—UZYCIE ZGODNE Z PRZEZNACZENIEM—
Urzadzenie przeznaczone jest do podgrzewania mleka dla
niemowlat i matych dzieci.

Produkt przeznaczony do uzytku wewnatrz pomieszczen
w  gospodarstwach ~ domowych.  Réwniez do  uzytku
w pomieszczeniach kuchennych dla personelu sklepow, biur lub
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innych miejsc zatrudnienia, w gospodarstwach rolnych oraz przez
klientow w hotelach, motelach itp. Nie moze byc stosowany
w celach komercyjnych. Kazde inne zastosowanie uznawane jest
za niewtasciwe i niebezpieczne. Producent nie ponosi
odpowiedzialnosci za obrazenia wynikajace z nieprawidtowego
uzytkowania urzadzenia

Niniejsza instrukcja zawiera wazne informacje na temat
uzytkowania produktu - przeczytaja ja uwaznie i zachowaj na
przysztosé.

—UWAGA—
Przechowuj urzadzenie, jego akcesoria i opakowanie z dala od
zasiegu dzieci. Przewody i opakowania foliowe moga owinac sie
wokot szyi dziecka lub zostac potkniete, a to moze skutkowac
uduszeniem lub udtawieniem.
Urzadzenie nalezy odtaczy¢ od sieci energetycznej przed
rozpoczeciem jego czyszczenia.

—NIE RYZYKUJ—

Nie korzystaj z urzadzenia w miejscach, w ktérych zabrania sie
korzystania z urzadzen elektrycznych i gdy moze to spowodowac
zaktocenia lub inne zagrozenia. Nie wtaczaj i nie uzytkuj urzadzenia
w poblizu materiatow tatwopalnych. Nie ktadz na urzadzeniu
zadnych przedmiotow tatwopalnych - moze to doprowadzi¢ do
uszkodzenia urzadzenia, a nawet pozaru. Nie podnos i nie przeno$
wtaczonego urzadzenia.

Zawsze podtaczaj urzadzenie do zrédta zasilania zgodnego
z danymi podanymi na tabliczce znamionowej.

—OTOCZENIE—

Urzadzenie powinno byc ustawiane na ptaskich powierzchniach -
blatach kamiennych, stotach, etc. Urzadzenie powinno by¢
odsuniete od $cian, pionowych powierzchni mebli i wszelkich
materiatow nieodpornych na dziatanie wysokiej temperatury -
elementy obudowy dos¢ mocno sie rozgrzewaja.

Zadbaj, aby w poblizu dziatajgcego urzadzenia nie przebywaty bez
nadzoru dzieci ponizej 8 roku zycia i zwierzeta domowe, gdyz
podczas pracy powierzchnie wewnetrzne i zewnetrzne urzadzenia
mocno sie nagrzewajg - istnieje ryzyko poparzenia

—WODA I INNE PLYNY—
Nie narazaj urzadzenia na dziatanie wody i innych ptynéw. Moze to
niekorzystnie wptyna¢ na prace i zywotnosc podzespotow
elektronicznych i elektrycznych. Nalezy unikac pracy w srodowisku
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o duzej wilgotnosci - moze doprowadzic do uszkodzenia
urzadzenia, a w skrajnych przypadkach porazenia pradem.

ZAWARTOSC ZESTAWU
e Podgrzewacz do butelek
e Przewod USB-C
e Instrukcja obstugi

SPECYFIKACJA TECHNICZNA
Podgrzewacz do butelek Varm
Model | DZ-070151  (bezowy),
DZ-070251 (brgzowy)
Zasilanie | 5V - 2A
Zakres temperatur | 40-65°C

OBSLUGA URZADZENIA

Zawsze stawiaj urzqdzenie na twardych, stabilnych, poziomych
powierzchniach.

Aby zapobiec przypadkowemu poparzeniu dziecka zawsze
/ potrzqsnij butelkq po podgrzaniu oraz sprawdzaj temperature
Jej zawartosci przed karmieniem dziecka.

Nie podgrzewaj mleka zbyt dtugo, poniewaz moze to
prowadzic do obnizenia jego wartosci odzywczych.

Ze wzgledu na roznice w przewodnictwie cieplnym materiatow
/s \ roznych butelek, ich rozmiarach, warunkach otoczenia czy
temperaturze oraz ilosci mleka, czas podgrzewania moze sie roznic
przy tych samych ustawieniach urzqdzenia.

Rozepnij rzepy z tytu urzadzenia i umies¢ w nim butelke do
podgrzania. Zapnij rzepy ciasno wokot butelki.

Podtacz wtyk USB-C dotaczonego przewodu USB-C do ztacza
z przodu urzadzenia., a drugi koniec przewodu do adaptera usB
o parametrach zasilania 5V = 2A. Na wyswetlaczu zaswieca sie
dwie poziome kreski. Wcisnij i przytrzymaj przycisk [0) przez okoto
3 sekundy zeby wiaczyc¢ urzadzenie. Po wiaczeniu podgrzewacza
przyciskami + i - mozna regulowa¢ docelowa temperature
podgrzewania. Domyslna temperatura zaraz po wtaczeniu to 40°C.
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Po zakonczeniu podgrzewania wytacz podgrzewacz przytrzymujac
przycisk o przez okoto 3 sekundy i odtacz przewod USB-C.

. CZYSZCZENIE
OSTRZEZENIE! Urzqdzenia nie mozna zanurzac w wodzie, ani
myc pod strumieniem biezqcej wody!
Przed przystgpieniem do czyszczenia urzqdzenie ma ostygnac
i byc odtqczone od sieci energetycznej.
. Nie stosuj do czyszczenia Zadnych srodkow chemicznych,
/_+ \ alkalicznych, sciernych, poniewaz mogq szkodliwie wptywac
na elementy urzqdzenia.

Powierzchnie urzadzenia moga by¢ czyszczone za pomoca suchej
Sciereczki lub papierowego recznika. W przypadku mocnych
zabrudzen dopuszcza sie uzycie Sciereczki lekko zwilzonej letnig
woda. Po tym niezwtocznie nalezy przetrze¢ myte miejsce sucha
Sciereczka lub papierowym recznikiem i pozostawi¢ urzadzenie do
petnego wyschniecia.

OBJASNIENIE SYMBOLI

Opakowanie urzadzenia mozna poddac recyklingowi
zgodnie z lokalnymi przepisami.

Lz?) Symbol oznaczajacy tekture falista (materiat opakowania)
PAP

Symbol oznacza, ze w opakowaniu znajduje sie instrukcja
@] obstugi, z ktorg nalezy sie zapoznac przed rozpoczeciem
uzytkowania.

Zgodnie z Dyrektywa WEEE 2012/19/UE produkt
oznaczony jest symbolem przekreslonego kontenera na
smieci. Produktu nie wolno wyrzucac wraz odpadami
komunalnymi, ale nalezy dostarczyc go do wyznaczonego
N punktu  zbiorki i recyklingu  zuzytego  sprzetu
elektrycznego i elektronicznego,  ktéry  utylizuje  takie
niebezpieczne odpady. Gromadzenie tego typu odpaddw
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W wydzielonych miejscach oraz wtasciwy proces ich odzyskiwania
przyczyniaja sie do ochrony zasobow naturalnych. Prawidtowy
recykling zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego ma
korzystny wptyw na zdrowie i otoczenie cztowieka. W celu
uzyskania informacji o punktach usuwania zuzytych urzadzen
elektrycznych i elektronicznych, nalezy skierowac sie do
administracji gminnej lub sprzedawcy urzadzenia.

KORZYSTANIE Z INSTRUKCJI

Bez uprzedniej pisemnej zgody producenta zadna czes¢ niniejszej
instrukcji obstugi nie moze byc¢ powielana, rozpowszechniana,
ttumaczona ani przekazywana w jakiejkolwiek formie czy przy
uzyciu Jjakichkolwiek Srodkow elektronicznych badz
mechanicznych, w tym przez tworzenie fotokopii, rejestrowanie lub
przechowywanie w jakichkolwiek systemach przechowywania
i udostepniania informaciji

Wszystkie marki i nazwy produktow sg znakami towarowymi lub
zastrzezonymi znakami towarowymi danych firm

Wyglad graficzny lub kolor produktu moga sie réznic od
rzeczywistego produktu.

GWARANCJA | SERWIS
Produkt ma 2 lata gwarangji, liczac od daty sprzedazy produktu.
W przypadku usterki produkt nalezy zwrocic do sklepu, w ktorym
zostat zakupiony, pamietajgc o koniecznosci okazania dowodu
zakupu. Produkt powinien by¢ kompletny i najlepiej, gdyby byt
umieszczony w oryginalnym opakowaniu,

DEKLARACJA ZGODNOSCI UE
mPTech Sp. z 0.0. oswiadcza, ze ten produkt jest zgodny
z podstawowymi wymaganiami i pozostatymi
postanowieniami Dyrektyw tzw. ,Nowego podejscia”
Unii Europejskiej.
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IMPORTANT SAFETY INFORMATION

ATTENTION!
Surfaces of the appliance may become very hot! Exercise
caution during use!

ATTENTION!
A Residual heat remains on the surface of the heating element
even dfter use.
eThe appliance is not intended for use
by persons (including children) with
reduced physical, sensory or mental
capabilities or who lack of experience
and knowledge, unless they are
supervised or have been given
instructions.

eKeep the appliance and its cord out of
the reach of children under 8 years of
age.

oChildren must not play with the
appliance.

oCleaning must not be carried out by
children unless they are older than 8
and supervised.

—INTENDED USE—
The appliance is intended for warming milk for babies and toddlers.
The product is intended for indoor household use. It may also be
used in staff kitchen areas in shops, offices and other working
environments, farm houses, by clients in hotels, motels, etc. It must
not be used for commercial purposes. Any other use will be
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considered incorrect and dangerous. The manufacturer is not be
liable for any injuries that may result from misuse of the appliance.
This instruction sheet includes important information about using
the product — read it carefully and keep for future reference.

—WARNING—
Store the appliance, accessories and packaging out of reach of
children. Cords and plastic packaging may wrap around a child's
neck or be swallowed, which may result in choking or suffocation.
The appliance should be unplugged from the mains before
cleaning.

—AVOID RISKS—

Do not use the appliance where use of electrical equipment is
forbidden and where it may cause disruption or other hazards. Do
not switch on and do not use the appliance near flammable
materials. Do not place any flammable objects on the appliance as
this may damage of the appliance or even cause a fire. Do not pick
up or carry the appliance when it is switched on

Always connect the appliance to a power supply source compliant
with its nameplate data

—SURROUNDINGS—

The appliance should be placed on flat, horizontal and stable
surfaces, such as stone counter tops, tables, etc. The appliance
should be placed away from walls, vertical surfaces of furniture and
any materials not resistant to high temperatures as parts of the
appliance get quite hot

Ensure that no unsupervised children under 8 years of age or pets
are in the vicinity of the appliance while in operation as its internal
and external surfaces get very hot and pose a risk of scalding.

—WATER AND OTHER LIQUIDS—
The appliance should not be exposed to water or other liquids. This
may have a negative effect the operation and lifespan of its
electronic and electrical components. Avoid operating the
appliance in very moist environments as this may damage the
appliance or, in extreme cases, cause an electric shock.

CONTENTS
o Milk bottle warmer
e USB-C cord
e Instruction sheet
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TECHNICAL SPECIFICATION
Varm Milk Bottle Warmer
Model | DZ-070151 (beige), DZ-
070251 (brown)
Power supply | 5V = 2A
Temperature range | 40-65°C

OPERATING THE APPLIANCE

Always place the appliance on solid, stable, horizontal
surfaces.

To prevent accidental scalding of the child, always shake the
bottle after warming and check the temperature of its contents
before feeding the child.

Do not warm the milk over long periods of time as this may
reduce its nutritional value.

N Due to differences in the thermal conductivity of different bottle
/ + \ materials, their sizes, ambient conditions or temperature and
the amount of milk, warming times may vary for the same appliance
settings.

Unfasten the Velcro straps on the back of the appliance and place
the bottle to be warmed inside. Fasten the Velcro straps tightly
around the bottle

Insert the USB-C plug of the included USB-C cord into the port on
the front of the appliance, and the other end into a 5V = 2A USB
adapter. Two horizontal lines will light up on the display. Press and
hold the button © for about 3 seconds to switch on the appliance.
Once the milk bottle warmer is on, use + and - to adjust the
temperature. The default temperature after switching the appliance
onis 40°C.

When you are finished, switch the milk bottle warmer off by holding
the button O for about 3 seconds, and unplug the USB-C cord.

CLEANING

ATTENTION! The appliance must not be immersed in water or
washed under running water!
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. Before cleaning, the appliance should be allowed to cool down
\ and be disconnected from the mains.

/I\ Do not use any chemicals, alkaline agents or abrasives for
/= \ cleaning as they may have a negative effect on the appliance’s
components.

The surfaces of the appliance may be cleaned using a dry cloth or
a paper towel. For more persistent dirt, a cloth slightly dampened
with lukewarm water may be used. Immediately afterwards wipe
these spots with a dry cloth or a paper towel and allow the
appliance to dry fully.

EXPLANATION OF SYMBOLS

Appliance packaging can be recycled according to local
regulations.

L’z} Symbol indicating corrugated cardboard (outer
packaging material).
PAP

This symbol means that the packaging contains an
instruction sheet which should be read before use.

dustbin. The product must not be discarded with municipal

waste, but should be delivered to a designated collection
N and recycling centre for used electrical and electronic
equipment that safely disposes of such hazardous waste. Collection
of such type of waste in designated places and their proper
recycling contributes to the protection of natural resources.
Appropriate recycling of used electrical and electronic equipment
has a positive impact on human health and the environment.
Contact your local authorities or the seller to obtain information
about disposal centres for used electrical and electronic
equipment.

In compliance with Directive 2012/19/EU on WEEE, the
E product is marked with the symbol of a crossed-out
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USING THE INSTRUCTION SHEET
Without the previous written approval of the manufacturer, no part
of this instruction sheet may be copied, distributed, translated or
transmitted in any form or using any electronic or mechanical
means, including by creating photocopies, recording or storing in
any information storage and sharing systems.
All product brands and names are trademarks or registered
trademarks of the relevant companies.
The appearance or colour of the visual representation of the
product may differ from that of the actual product

WARRANTY AND SERVICE
The product has a 2-year warranty, starting from the date of sale. In
case of defect the product should be returned to the shop of
purchase, along with the relevant proof of purchase. The product
should be complete and, ideally, in its original packaging.

EU DECLARATION OF CONFORMITY
C € mPTech Sp. z o.0. declares that this product complies

with the essential requirements and other provisions of
the New Approach directives of the European Union.
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WICHTIGE HINWEISE ZUR SICHERHEIT
WARNUNG!
Die Oberflichen des Gerdits konnen sich stark aufheizen!
Seien Sie bitte vorsichtig bei der Nutzung!

WARNUNG!

Auf der Oberfldiche des Heizelements des Gerdits verbleibt

auch nach dem Gebrauch noch Restwdrme.

eDas Gerat kann nicht von Personen

(einschlieBlich Kindern) mit
verringerten physischen, sensorischen
oder mentalen Fahigkeiten bedient
werden sowie von Personen ohne
Erfahrung und Kenntnisse, es sei denn
sie  haben eine Aufsicht oder
Einweisung erhalten.

eHalten Sie das Gerat und das Kabel
von Kindern unter 8 Jahren fern.

eKinder durfen nicht mit dem Gerat
spielen.

eDie Reinigung darf nicht von Kindern
unter 8 Jahren und ohne Aufsicht
durchgefuhrt werden.
—BESTIMMUNGSGEMASSE NUTZUNG—
Das Gerat ist zum Erwarmen von Milch fUr Sauglinge und
Kleinkinder bestimmt.
Das Produkt ist fur die Nutzung in Innenraumen in Privathaushalten

bestimmt. Es ist auch fur den Einsatz in Kichenbereichen fur
Angestellte in Geschaften, Blros oder anderen Arbeitsplatzen, auf

12



Bauernhofen und fir Kunden in Hotels, Motels usw. geeignet. Das
Produkt darf nicht flr kommerzielle Zwecke verwendet werden.
Jede andere Nutzung gilt als unangemessen und gefahrlich. Der
Hersteller haftet nicht far Verletzungen, die durch unsachgemaBen
Gebrauch des Gerats entstehen.

Diese Anleitung enthalt wichtige Informationen zur Nutzung des
Produkts - lesen Sie die Anleitung aufmerksam und bewahren Sie
sie fur die Zukunft auf.

—HINWEIS—
Bewahren Sie das Gerat, das Zubehoér und die Verpackung
auBerhalb der Reichweite von Kindern auf. Leitungen und
Kunststoffverpackungen kénnen sich um den Hals eines Kindes
wickeln oder verschluckt werden, was zum Erdrosseln oder zum
Ersticken flUhren kann.
Das Gerat ist vor der Reinigung vom Stromnetz zu trennen.

—GEHEN SIE KEIN RISIKO EIN—

Verwenden Sie das Gerat nicht in Bereichen, in denen der Gebrauch
von elektrischen Geraten verboten ist und wo es Stérungen oder
andere Gefahrdungen verursachen kann. Schalten Sie das Gerat
nicht ein und verwenden Sie es nicht in der Nahe von brennbaren
Materialien. Legen Sie keine leicht entflammbaren Gegenstande
auf das Gerat - dies kann zur Beschadigung des Gerats oder sogar
zu einem Brand flhren. Ein eingeschaltetes Gerat darf nicht
hochgehoben oder getragen werden.

SchlieBen Sie das Gerat immer an eine Stromquelle an, die den
Angaben auf dem Typenschild entspricht.

—UMGEBUNG—

Das Gerat ist auf flachen Flachen, wie Steinkluchenplatten, Tischen
etc, aufzustellen. Das Gerat von Wanden, senkrechten
Mébeloberflachen und allen nicht hitzebestandigen Materialien
fernhalten - die Gehauseteile erhitzen sich ziemlich stark.

Stellen Sie sicher, dass sich Kinder unter 8 Jahren und Haustiere
nicht unbeaufsichtigt in der Nahe eines in Betrieb genommenen
Gerats aufhalten, da die Innen- und AuBenflachen des Gerats
wahrend des Betriebs sehr hei3 werden - es besteht
Verbrennungsgefahr.

—WASSER UND ANDERE FLUSSIGKEITEN—
Setzen Sie das Gerat keiner Einwirkung von Wasser oder anderen
Flussigkeiten aus. Dies kann sich negativ auf den Betrieb und die
Nutzungsdauer elektronischer und elektrischer Teile auswirken.
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Vermeiden Sie Arbeiten in einer Umgebung mit hoher
Luftfeuchtigkeit - dies kann zu Beschadigungen des Gerats und im
Extremfall zu einem Stromschlag fuhren.

INHALT DES SETS
e Flaschenwarmer
e Anschlusskabel USB-C
e Bedienungsanleitung

TECHNISCHE DATEN

El h

F armer Varm

Modell | DZ-070151 (beige), DZ-
070251 (braun)
Energieversorgung [ 5V =2 A
Temperaturbereich | 40-65 °C

BEDIENUNG DES GERATES

Stellen Sie das Gerdt stets auf harten, stabilen und horizontalen
Fléchen auf.

Um einer versehentlichen Verbrennung des Kindes
/ + \ vorzubeugen, schiitteln Sie die Flasche nach dem Erwdrmen
und uberprtifen Sie die Temperatur des Flascheninhalts, bevor Sie lhr
Baby ftittern.

Erwdirmen Sie die Milch nicht zu lange, da dies dazu fiihren
kann, dass sich der Néhrwert der Milch verringert.

Aufgrund der unterschiedlichen Wdrmeleitfdhigkeit des

+ \ Flaschenmaterials, der FlaschengroBe, der
Umgebungsbedingungen, der Temperatur und der Milchmenge kann
die Erwdrmungszeit bei gleicher Gerdteeinstellung variieren.

Lésen Sie den Klettverschluss auf der Rickseite des Gerats und
stellen Sie die zu erwarmende Flasche hinein. Den Klettverschluss
fest um die Flasche schlieBen.

Stecken Sie den USB-C-Stecker des mitgelieferten USB-C-Kabels
in die Buchse an der Vorderseite des Gerats, und das andere Ende
des Kabels in den USB-Adapter mit Einspeisung von 5V = 2 A. Auf
der Anzeige erscheinen zwei waagerechte Striche. Die
Einschalttaste ® ca. 3 Sekunden gedrlckt halten, um das Gerat
14
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einzuschalten. Wenn der Flaschenwarmer eingeschaltet ist, kbnnen
Sie mit den Tasten + und - die Zieltemperatur des Erwarmens
einstellen. Die Standard-Temperatur direkt nach dem Einschalten
betragt 40 °C.

Wenn das Erwarmen abgeschlossen ist, schlieBen Sie den
Flaschenwarmer aus, indem Sie die Taste ® circa 3 Sekunden
gedrlckt halten und trennen Sie das USB-C-Kabel ab.

REINIGUNG
A\ WARNUNG!! Das Gerdt darf nicht in Wasser getaucht oder
/2 \ unter flieBendem Wasser gewaschen werden!
. Vorder Reinigung ist das Gerdt abzukiihlen und vom Stromnetz
\ zutrennen.

/I\ Verwenden Sie zur Reinigung keine Chemie-, Alkali-, oder
/= \ Scheuermittel, da diese die Gerdteteile beeintrdchtigen kdnnen.

Die Flachen des Gerats kdnnen mit einem trockenen Lappen oder
Papierhandtuch gereinigt werden. Bei starken Verschmutzungen
kann ein mit lauwarmem Wasser leicht angefeuchtetes Tuch
verwendet werden. Danach ist die gereinigte Stelle sofort mit einem
trockenen Tuch oder Papierhandtuch abzuwischen und das Gerat
vollstandig trocknen zu lassen,

ERLAUTERUNG VON SYMBOLEN

Die Verpackung des Gerats kann entsprechend den
ortlichen Vorschriften entsorgt werden.

&0 Symbol fur Wellpappe (Verpackungsmaterial).

Das Symbol bedeutet, dass der Verpackung eine
l@ Bedienungsanleitung beiliegt, welche vor dem Gebrauch
zu lesen ist.

mit dem Symbol einer durchgestrichenen Mulltonne
gekennzeichnet. Das Produkt darf nicht mit dem Hausmuill
entsorgt werden, sondern muss zu einer bestimmten

HE Sammel- und Entsorgungsstelle fur Elektro- und
15
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Elektronik-Altgerate gebracht werden, wo solche gefahrlichen
Abfalle entsorgt werden. Die Sammlung dieser Art von Abfallen an
separaten Stellen und ein entsprechendes Verwertungsverfahren
tragen zur Erhaltung der natlrlichen Ressourcen bei. Das
sachgemaBe Recycling von Elektro- und Elektronikaltgeraten wirkt
sich positiv auf die menschliche Gesundheit und die Umwelt aus.
FUr Informationen Uber die Entsorgungsstellen fur Elektro- und
Elektronik-Altgerate  wenden  Sie  sich  bitte an  lhre
Gemeindeverwaltung oder an Ihren Geratehandler.

ANWENDUNG DER ANLEITUNG
Ohne vorherige schriftliche Zustimmung des Herstellers darf kein
Teil dieser Bedienungsanleitung in irgendeiner Form oder mit
irgendwelchen  Mitteln,  elektronisch  oder  mechanisch,
einschlieBlich Fotokopie, Aufzeichnung oder Speicherung in einem
Informationsspeicher- und -abrufsystem, vervielfaltigt. verbreitet,
Ubersetzt oder Ubertragen werden
Alle Marken- und Produktnamen sind Markenzeichen oder
geschltzte Markenzeichen der jeweiligen Unternehmen
Die graphische Darstellung oder die Farbe des Produkts kann von
dem tatsachlichen Produkt abweichen.

GARANTIE UND SERVICE
Das Produkt hat eine Garantie von 2 Jahren ab dem Verkaufsdatum
Im Falle eines Mangels ist das Produkt an das Geschaft
zurlckzugeben, in dem es gekauft wurde, wobei darauf zu achten
ist, dass der Kaufbeleg vorzulegen ist. Das Produkt sollte
vollstandig und bevorzugt in seiner Originalverpackung sein.

EU-KONFORMITATSERKLARUNG

mPTech Sp. z oo. erklart, dass dieses Produkt den

grundlegenden Anforderungen und anderen

Bestimmungen der Richtlinien der so genannten ,Neuen
Konzeption" der Europaischen Union entspricht.

16



kidnort © 2024 - Varm

RO
INSTRUCTIUNI IMPORTANTE PRIVIND SIGURANTA

AVERTISMENT!
Suprafetele dispozitivului pot deveni foarte fierbinti! Va

rugam sa fiti prudenti in timpul utilizarii!

AVERTISMENT!
Cdldura reziduald ramane pe suprafata elementului de
incalzire a dispozitivului chiar si dupad incheierea utilizarii.

eAparatul nu poate fi utilizat de

persoane (inclusiv copii) cu capacitati
fizice, senzoriale sau mentale reduse
sau cu lipsa de experienta si
cunostinte, cu exceptia cazului in care
acestea au fost supravegheate sau
instruite.

oNu lasati dispozitivul si cablul acestuia
la indemana copiilor cu varsta sub 8
ani.

eCopiii hu au voie sa se joace cu
dispozitivul.

eCuratarea nu trebuie sa fie efectuata
de copii sub 8 ani si fara supraveghere.

—UTILIZARE PRECONIZATA—

Unitatea este conceputa pentru a incalzi laptele pentru bebelusi si
copii mici.

Produsul este destinat utilizarii in interior in gospodariile casnice.
Inclusiv pentru utilizare in bucatarii pentru personalul din magazine,
birouri sau alte locuri de munca, in gospodariile agricole si de catre
clienti in hoteluri, moteluri, etc. Nu poate fi folosit in scopuri
comerciale. Orice alta utilizare este considerata drept
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necorespunzatoare si  periculoasa. Producatorul nu este
responsabil  pentru  vatamarile rezultate din  utilizarea
necorespunzatoare a dispozitivului.

Aceste instructiuni contin informatii importante privind utilizarea
produsului - cititi-le cu atentie si pastrati-le pentru referinte viitoare

—ATENTIE—
Nu lasati dispozitivul, accesoriile si ambalajul acestuia la indemana
copiilor. Cablurile si ambalajele de folie se pot infasura in jurul
gatului copilului sau pot fi inghitite, iar acest lucru poate duce la
asfixiere sau sufocare.
Dispozitivul trebuie deconectat de la retea inainte de a incepe
curatarea acestuia.

—NU RISCATI—
Nu utilizati dispozitivul in zone in care utilizarea echipamentelor
electrice este interzisa siin care acesta poate cauza interferente sau
alte pericole. Nu porniti si nu utilizati aparatul in apropierea
materialelor inflamabile. Nu asezati obiecte inflamabile pe
dispozitiv - acest lucru poate duce la deteriorarea dispozitivului sau
chiar la incendiu. Nu ridicati sau transportati dispozitivul pornit.
Conectati intotdeauna dispozitivul la o sursa de alimentare care
este compatibila cu datele indicate pe placuta de identificare.

—AMBIANTA—

Dispozitivul trebuie amplasat pe suprafete plate, orizontale si
stabile - blaturi de piatra, mese, etc. Aparatul trebuie tinut departe
de pereti, suprafete verticale de mobilier si orice material
nerezistent la temperatura inaltd - componentele carcasei se
incalzesc destul de tare.

Asigurati-va ca in apropierea unui dispozitiv in functiune, nu sunt
lasati fara supraveghere copiii sub 8 ani si animalele de companie,
deoarece suprafetele interne si externe ale dispozitivului se
incalzesc puternic in timpul functionarii - exista riscul de arsuri

—APA SI ALTE LICHIDE—
Nu expuneti dispozitivul la apa sau alte lichide. Acest lucru poate
afecta negativ functionarea si durata de viata a subansamblurilor
electronice si electrice. Evitati lucrul intr-un mediu cu umiditate
ridicata - acest lucru poate duce la deteriorarea dispozitivului si, in
cazuri extreme, la electrocutare.
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CONTINUTUL SETULUI
e Incalzitor de biberoane
e Cablu USB-C
e Instructiuni de utilizare

SPECIFICATII TEHNICE
Incaélzitor de biberoane Varm
Model | DZ-070151 (bej), DZ-
070251 (maro)
Alimentare | 5V = 2A
Intervalul de | 40-65°C
temperatura

OPERAREA DISPOZITIVULUI
Asezati intotdeauna dispozitivul pe suprafete dure, stabile,
orizontale.

Pentru a preveni opdrirea accidentala a copilului, intotdeauna
/ « \ agitati biberonul dupa incdlzire si verificati temperatura
continutului inainte de a hrani copilul.

Nu incalziti laptele prea mult timp, deoarece acest lucru poate
/ -+ \ duce la o reducere a valorii sale nutritive.

. Din cauza diferentelor in conductivitatea termica a
/ materialelor diferitelor sticle, dimensiunea acestora, conditiile
sau temperatura ambientald si cantitatea de lapte, timpul de
incdlzire poate varia cu aceleasi setari ale aparatului.

Desfaceti benzile velcro din spatele dispozitivului si plasati in
interior sticla care urmeaza sa fie incalzita. Fixati bine benzile velcro
in jurul sticlei.
Conectati mufa USB-C a cablului USB-C inclusa la conector in
partea din fata a dispozitivului, iar celalalt capat al cablului la un
adaptor USB cu parametrii de alimentare 5V —~ 2A. Pe afisaj se vor
aprinde doua liniute orizontale. Apasati si mentineti apasat butonul
timp de aproximativ 3 secunde pentru a porni dispozitivul. Dupa
pornirea dispozitivului, puteti regla temperatura tinta de incalzire cu
ajutorul butoanelor + si = Temperatura implicita dupa pornire este
de 40°C.
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Dupa incheierea incalzirii, stingeti incalzitorul tinand apasat butonul
timp de 3 secunde si deconectati cablul USB-C.

CURATARE

AVERTISMENT! Dispozitivul nu trebuie scufundat in apd sau
spalat sub un jet de apa!

Dispozitivul trebuie sa se raceasca si sa fie deconectat de la
retea inainte de curdtare.

. Nu utilizati agenti chimici, alcalini, abrazivi pentru curdtare,
\ deoarece acestia pot avea un efect ddundtor asupra
componen telor d!SpOZ/ tivului,

Carcasa dispozitivului poate fi curatata cu o carpa uscata sau un
prosop de hartie. In cazul murdaririi puternice, este permisa
utilizarea unei carpe usor umezite cu apa calduta. Dupa aceasta,
stergeti imediat zona curatata cu o carpa uscata sau un prosop de
hartie si lasati dispozitivul sa se usuce complet.

EXPLICAREA SIMBOLURILOR
Ambalajul aparatului poate fi reciclat in conformitate cu
reglementarile locale.

e?) Simbol care indica un carton ondulat (material de
ambalare).
PAP

Simbolul indica faptul ca exista instructiuni de utilizare in
ambalaj, care trebuie citite inainte de utilizare.

este marcat cu simbolul unui container de gunoi barat.
Produsul nu trebuie eliminat impreuna cu deseurile
municipale, ci trebuie dus la un centru desemnat de
colectare si reciclare pentru deseuri de echipamente
electrice si electronice, care elimina astfel de deseuri periculoase.
Colectarea acestui tip de deseuri in locuri desemnate si un proces
de recuperare adecvat contribuie la protectia resurselor naturale.

Ef in conformitate cu Directiva CEEE 2012/19/EU, produsul
]
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Reciclarea corespunzatoare a deseurilor de echipamente electrice
si electronice are un impact pozitiv asupra sanatatii umane si a
mediului. Pentru informatii privind punctele de eliminare a
deseurilor de echipamente electrice si electronice, va rugam sa va
adresati administratiei municipale sau vanzatorului dispozitivului

UTILIZAREA INSTRUCTIUNILOR

Fara acordul prealabil scris al producatorului, nicio parte a acestor
instructiuni de utilizare nu poate fi reprodusa, distribuita, tradusa
sau transmisa sub nicio forma sau prin niciun mijloc, electronic sau
mecanic, inclusiv fotocopiere, inregistrare sau stocare in orice
sistem de stocare si partajare a informatiilor

Toate brandurile si denumirile de produse sunt marci comerciale
sau marci comerciale inregistrate ale companiilor respective.
Aspectul grafic sau culoarea produsului pot diferi de produsul real.

GARANTIE SI SERVICE X
Produsul are o garantie de 2 ani de la data vanzarii produsului. In
cazul unei defectiuni, produsul trebuie returnat la magazinul de
unde a fost achizitionat, fara a uita sa prezentati dovada achizitiei.
Produsul trebuie sa fie complet si, de preferinta, in ambalajul sau
original.

DECLARATIA DE CONFORMITATE UE

mPTech Sp. z 0.0. declara ca acest produs este conform
cerintelor de baza si celorlalte dispozitii ale Directivelor
asa-numitei ,Noi abordari” a Uniunii Europene.

21



cz ‘ kidnort © 2024 - Varm

cz
DULEZITE BEZPECNOSTNI POKYNY

VAROVANI!
f A E Povrchy spotfebice mohou byt velmi horké! Pri pouzivani
dbejte zvysené opatrnosti!
i VAROVANI!
Zbytkoveé teplo zustdva na povrchu topneého télesa i po
pouziti.
eSpotrebic neni urcen pro pouziti
osobami (vCetneé déti) se snizenymi
fyzickymi, smyslovymi nebo
dusevnimi schopnostmi nebo
osobami s nedostatkem zkusenosti a
znalosti, pokud nejsou pod dohledem
nebo jim nebyly poskytnuty pokyny.
eSpotrebic a jeho kabel uchovavejte
mimo dosah déti mladsich 8 let.

eDéti si se spotrebicem nesmi hrat.

eUklid nesmi provadét déti, pokud
nejsou starsi 8 let a nejsou pod
dohledem.

— POUZITi —

Spotrebic je urcen k ohrivani mleka pro kojence a batolata.
Vyrobek je ur€en pro vnitini pouziti v domacnosti. Muze byt také
pouzivan v kuchynkach pro zaméstnance v obchodech,
kanceldfich a jinych pracovnich prostredich, na farmach, klienty v
hotelech, motelech apod. Nesmi se pouzivat ke komercnim
ucellim. Jakékoli jiné pouziti bude povazovano za nespravné a
nebezpecné. Vyrobce neruci za pripadné urazy, ktere mohou
vzniknout v disledku nespravného pouziti spotrebice.

22



‘ kidnort © 2024 - Varm

Tento navod obsahuje dulezité informace o pouzivani vyrobku -
peclive si jej prectéte a uschovejte pro budouci pouziti.

— VAROVANI — .
Spotrebic, prislusenstvi a obal skladujte mimo dosah déti. Snury a
plastové obaly se mohou omotat kolem krku ditéte nebo je muze
dité spolknout, coz muze vést k uduseni nebo zaduseni.
Pred cistenim by mél byt spotrebic odpojen od elektricke site.

— PREDCHAZENI RIZIKUM —
Nepouzivejte spotrebi¢ na mistech, kde je pouzivani elektrickych
zafizeni zakdzano a kde by mohlo dojit k naruseni provozu nebo
Jjinému ohrozeni. Spotrebic nezapinejte a nepouzivejte v blizkosti
hoflavych materiall. Nepokladejte na spotrebic zadné horlave
predmeéty, protoze by mohlo dojit k poskozeni spotrebice nebo
dokonce k pozaru. Zapnuty spotrebic nezvedejte ani neprenasejte.
Spotrebic vzdy pripojujte ke zdroji napdjeni odpovidajicimu udajim
na jeho vyrobnim stitku.

— OKOLNI PROSTREDI —

Spotrebi¢ by mél byt umistén na rovnych, vodorovnych a stabilnich
plochach, jako jsou kamenné desky, stoly apod. Spotrebic by mél
byt umistén mimo stény, svislé povrchy nabytku a jakeékoli materialy,
které nejsou odolné vuéi vysokym teplotdm, protoze casti
spotrebice se znacné zahfivaji.
Zajistéte, aby se v blizkosti spotrebice béhem provozu nenachazely
déti mladsi 8 let bez dozoru ani domaci zvirata, protoze jeho vnitrni
avnéjsi povrchy jsou velmi horké a hrozi nebezpeci opareni

— VODA A JINE KAPALINY —
Spotrebi¢ by nemél byt vystaven pusobeni vody nebo jinych
kapalin. Mohlo by to mit negativni vliv na provoz a zivotnost jeho
elektronickych a elektrickych soucasti. Nepouzivejte spotrebic ve
velmi vlhkem prostredi, protoze by mohlo dojit k jeho poskozeni
nebo v krajnim pripade k urazu elektrickym proudem.

OBSAH
e Ohrivac lahvi na mleko
e USB-C kabel
* Navod k pouziti
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TECHNICKA SPECIFIKACE

Ohfivaé¢ lahvi na mléko Varm
Model | DZ-070151  (bézova),
DZ-070251 (hnéda)
Napajeni | 5V = 2A
Teplotni rozsah | 40-65°C

PROVOZ SPOTREBICE

Spotrebic vzdy postavte na pevny, stabilni a vodorovny povrch

Abyste zabranili nahodnému opareni ditéte, vzdy po ohrati
lahvicku protrepejte a pred poddnim ditéti zkontrolujte teplotu
Jejiho obsahu.

Mleko neohrivejte delsi dobu, protoze by se tim mohla snizit
Jjeho vyzivova hodnota.

Vzhledem k rozdilum v tepelné vodivosti ruznych materialu
. lahvi, jejich velikosti, okolnim podminkdm nebo teplote a
mnozstvi mléka se muze doba ohfevu pii stejném nastaveni
spotrebice lisit.

Rozepnéte pasky se suchym zipem na zadni strané spotfebice a
vlozte ohfivanou lahev dovniti. Pasy suchého zipu pevné upevnéte
kolem lahve.

Zasunte zastrcku USB-C prilozeného kabelu USB-C do portu na
pfedni strané spotfebice a druhy konec do 5V =~ 2A USB adaptéru
Na dlSpleJI se rozsviti dvé vodorovneé cary. Stisknutim a podrzenim
tlacitka © po dobu priblizne 3 sekund spotrebic zapnéte. Po zapnuti
ohrivace lahvi s mlékem nastavte teplotu pomoci + a -. Vychozi
teplota po zapnuti spotrebice je 40 °C.

Po ukonceni prace ohfivac lahvi na mléko vypnéte podrzenim
tlacitka © po dobu asi 3 sekund a odpojte kabel USB-C.

CISTENI
POZOR! Spotrebic se nesmi ponorit do vody ani myt pod tekouci
vodou!
\ Pred cisténim je treba nechat spotrebic vychladnout a odpojit
Jjej od elektricke sité.
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K cisteni nepouzivejte Zadné chemikdlie, alkalické prostredky
/Z* \ ani abraziva, protoze mohou mit negativni vliv na soucdsti
spotrebice.

Povrchy spotrebice lze Cistit suchym hadfikem nebo papirovou
utérkou. Na odolnéjsi necistoty lze pouzit hadfik mirné navlthceny
vlaznou vodou. lhned poté tato mista otfete suchym hadfikem nebo
papirovou utérkou a nechte spotrebic zcela vyschnout.

VYSVETLENi SYMBOLU

Obaly spotrebictl lze recyklovat podle mistnich predpist

material).

Tento symbol znamend, Zze baleni obsahuje navod k
pouziti, ktery je tfeba si pfed pouzitim precist.

L’z(}) Symbol oznacujici vlnitou lepenku (vnéjsi obalovy

oznacen symbolem preskrtnuté popelnice. Vyrobek nesmi

byt vyhozen do komunalniho odpadu, ale mel by byt
HE predan do urceného sbérného a recyklacniho strediska
pro pouzita elektricka a elektronicka zarizeni, ktere bezpecne
likviduje tento nebezpecny odpad. Sbér tohoto typu odpadu na
uréenych mistech a jeho radna recyklace prispivd k ochrané
prirodnich zdrojl. Vhodna recyklace pouzitych elektrickych a
elektronickych zafizeni ma pozitivni dopad na lidské zdravi a Zivotni
prostredi. Informace o strediscich pro likvidaci pouzitych
elektrickych a elektronickych zarizeni ziskate na mistnich uradech
nebo u prodejce.

V souladu se smérnici 2012/19/EU o odpadnich
ﬁetektrickych a elektronickych zafizenich je vyrobek

POUZITi NAVODU

Bez predchoziho pisemného souhlasu vyrobce nesmi byt zadna
cast tohoto navodu kopirovana, sirena, prekladana nebo prenasena
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v jakékoli formé nebo jakymikoli elektronickymi nebo
mechanickymi prostfedky, véetné vytvareni fotokopii, nahravani
nebo ukladani do jakychkoli systémU pro ukladani a sdileni
informaci.

Véechny znacky a nazvy vyrobkl jsou ochranné znamky nebo
registrované ochranné znamky prislusnych spolecnosti.

Vzhled nebo barva vizualniho vyobrazeni vyrobku se muze lisit od
vzhledu skute¢ného vyrobku.

ZARUKAA SERVIS
Na vyrobek se vztahuje dvouleta zaruka od data prodeje. V pripadé
zavady je tfeba vyrobek vratit do prodejny, kde byl zakoupen, spolu
s prislusnym dokladem o koupi. Vyrobek by mél byt kompletni a
idealné v ptivodnim obalu.

EU PROHLASENI O SHODE

mPTech Sp. z o.0. prohlasuje, ze tento vyrobek spliuje
zakladni pozadavky a dalsi ustanoveni smeérnic nového
pfistupu Evropske unie.

26



kidnort © 2024 - Varm

SK
DOLEZITE BEZPECNOSTNE POKYNY

VAROVANIE!
A Povrchy spotrebica mézu byt velmi horuce! Pri pouzivani
dbajte na zvysenu opatrnost!
VAROVANIE!
i ~ E Zvyskoveé teplo zostdva na povrchu ohrievaca aj po jeho
pouziti.
eSpotrebi¢ nie je urCeny na pouzivanie
osobami (vratane det) so znizenymi
fyzickymi, zmyslovymi alebo
dusevnymi  schopnostami  alebo
osobami bez skusenosti a znalosti,
pokial nie su pod dohladom alebo
nedostali pokyny.

eSpotrebic a jeho kabel uchovavajte
mimo dosahu deti mladsich ako 8
rokov.

opeti sa so spotrebicom nesmu hrat.
oCistenie hesmu vykonavat deti, pokial
nemaju viac ako 8 rokov a nie su pod

dohladom. 3
— POUZIVAIJTE —

Spotrebic je urceny na ohrev mlieka pre dojcata a batolata.
Vyrobok je urceny na vnutorné pouzitie v .domacnosti. Méze sa
pouzivat aj v kuchyniach pre zamestnancov v obchodoch,
kancelariach a inych pracovnych prostrediach, na farmach, pre
klientov v hoteloch, moteloch atd. Nesmie sa pouzivat na komercne
ucely. Akékolvek iné pouzitie sa bude povazovat za nevhodné a
nebezpecné. Vyrobca nezodpoveda za ziadne zranenia, ktore
mozu vzniknut v dosledku nespravneho pouzivania spotrebica.
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Tento navod obsahuje délezité informacie o pouzivani vyrobku -
pozorne si ho precitajte a uschovajte pre buduce pouzitie.

— VAROVANIE —
Spotrebic, prislusenstvo a obal uchovavajte mimo dosahu deti.
Snury a plastové obaly sa mézu omotat okolo krku dietata alebo ich
dieta moze prehltnut, co moze viest k uduseniu alebo zaduseniu.
Pred cistenim by mal byt spotrebi¢ odpojeny od elektrickej siete

— PREVENCIARIZIK —

Spotrebi¢ nepouzivajte na miestach, kde je pouzivanie elektrickych
zariadeni zakazané a kde by mohlo dgjst k naruseniu prevadzky
alebo k inému ohrozeniu. Spotrebi¢ nezapinajte a nepouzivajte v
blizkosti horlavych materialov. Na spotrebi¢ neumiestnujte ziadne
horlave predmety, pretoze by mohlo dojst k jeho poskodeniu alebo
dokonca k poziaru. Zapnuty spotrebic nezdvihajte ani neprenasajte.
Spotrebi¢ vzdy pripdjajte k zdroju napdjania, ktory zodpoveda
udajom na jeho typovom Sstitku.

— OKOLITE PROSTREDIE —

Spotrebic by mal byt umiestneny na rovnom, vodorovhom a
stabilnom povrchu, ako su kamenne dosky, stoly atd. Spotrebic by
mal byt umiestneny mimo stien, zvislych povrchov nabytku a
akychkolvek materidlov, ktoré nie su odolné voci vysokym
teplotam, pretoze Casti spotrebica sa vyrazne zahrievaju.
Zabezpecte, aby sa v blizkosti spotrebica pocas prevadzky
nenachadzali deti mladsie ako 8 rokov bez dozoru a domace
zvierata, pretoze jeho vnutorné a vonkajsie povrchy su velmi horuce
a hrozi nebezpecenstvo popalenia.

— VODA A INE KVAPALINY —
Spotrebic by nemal byt vystaveny pdsobeniu vody alebo inych
kvapalin. Mohlo by to nepriaznivo ovplyvnit prevadzku a zivotnost
jeho elektronickych a elektrickych komponentov. Spotrebic¢
nepouzivajte vo velmi vihkom prostredi, pretoze by mohlo dojst k
jeho poskodeniu alebo v krajnom pripade k urazu elektrickym
prudom.

OBSAH
e Ohrievac¢ dojcenskych flias
o USB-C kabel
* Navod na pouzitie
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TECHNICKA SPECIFIKACIA
Ohrievac¢ d kych flias Varm
Model | DZ-070151 (bézova),
DZ-070251 (hneda)

Napajanie | 5V = 2A
Rozsah teplét | 40-65°C

PREVADZKA SPOTREBICA

Spotrebic vzdy umiestnite na pevny, stabilny a vodorovny
povrch.

Aby ste predisli nahodnému obareniu dietata, po ohriati flasu
vZdy pretrepte a pred podanim dietatu skontrolujte teplotu
obsahu

N\ Mlieko neohrievajte dlhsi cas, pretoZe to méze znizit jeho
vyzivovu hodnotu.

. Z doévodu rozdielov v tepelnej vodivosti roznych materidlov
/ +\ flias, velkosti flias, okolitych podmienok alebo teploty a
mnozstva mlieka sa méze cas ohrevu pri rovnakom nastaveni
spotrebica lisit.

Rozopnite pasiky so suchym zipsom na zadnej strane spotrebica a
vlozte vyhrievanu flasu dovnutra. Pasiky so suchym zipsom pevne
upevnite okolo flase

Zasunte zastrcku USB-C dodaného kabla USB-C do portu na
prednej strane spotrebica a druhy koniec do adaptéra USB 5V = 2A
Na displd)lsa rozsvietia dve vodorovné Ciary. Stlacenim a podrzanim
tlacidla na priblizne 3 sekundy zapnite spotrebi¢. Po zapnuti
ohrievaca dojéenskych flias nastavte teplotu pomocou + a -.
Predvolena teplota po zapnuti spotrebica je 40 °C.

Po skonceni prace ohrievaca dojcenskych flias ho vypnite
podrzanim tlacidla o priblizne 3 sekundy a odpojte kabel USB-C.

CISTENIE
POZOR! Spotrebic sa nesmie pondrat do vody ani umyvat pod
tecucou vodou!

Pred cistenim nechajte spotrebic vychladnut a odpojte ho od
/s \ elektrickej siete.
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Na Cistenie nepouzivajte Ziadne chemikdlie, alkalické
/= \ prostriedky ani abrazivne prostriedRy, pretoze moézu mat
negativny vplyv na komponenty spotrebica.

Povrchy spotrebica moézete Cistit suchou handrickou alebo
papierovou utierkou. Na odolnejSie necistoty moézete pouzit
handricku mierne navlhcenu vlaznou vodou. Tieto miesta ihned
utrite suchou handrickou alebo papierovou utierkou a nechajte
spotrebic¢ uplne vyschnut.

VYSVETLENIE SYMBOLOV

Obaly spotrebi¢ov sa mézu recyklovat podla miestnych
predpisov.

Lzo Symbol oznacujuci vinitu lepenku (vonkajsi obalovy
material).

Tento symbol oznacuje, ze balenie obsahuje navod na
pouzitie, ktory si treba pred pouzitim precitat.

oznaceny symbolom preskrtnutého kosa. Vyrobok sa

nesmie vyhadzovat do komunalneho odpadu, ale mal by
HE sa odovzdat do urCeného zberného a recyklacneho
strediska pre pouzité elektrické a elektronické zariadenia, ktore
bezpecne likviduje tento nebezpecny odpad. Zber tohto druhu
odpadu na urc¢enych miestach a jeho spravna recyklacia prispieva
k ochrane prirodnych zdrojov. Spravna recyklacia pouzitych
elektrickych a elektronickych zariadeni ma pozitivny vplyv na
[udské zdravie a zivotné prostredie. Informacie o strediskach na
likvidaciu pouzitych elektrickych a elektronickych zariadeni ziskate
od miestnych uradov alebo predajcu.

) POUZIVANIE PRIRUCKY
Ziadna Cast tejto prirucky sa nesmie kopirovat, sirit, prekladat alebo
prenasat v akejkolvek forme alebo akymikolvek prostriedkami, ¢i uz

V sulade so smernicou 2012/19/EU o odpade z
ﬁetektrickych a elektronickych zariadeni je vyrobok

30



kidnort © 2024 - Varm

elektronickymi  alebo  mechanickymi, vratane kopirovania,
nahravania alebo ukladania do akéhokolvek systému na ukladanie
a zdielanie informacii, bez predchadzajuceho pisomného suhlasu
vyrobcu.

Vsetky nazvy znaciek a vyrobkov su ochranné znamky alebo
registrované ochranneé znamky prislusnych spolocnosti.

Vzhlad alebo farba vizualneho zobrazenia vyrobku sa mézu lisit od
vzhladu alebo farby skutoéného vyrobku.

ZARUKA A SERVIS

Na vyrobok sa vztahuje dvojrocna zaruka od datumu predaja. V
pripade zavady je potrebné vyrobok vratit do predajne, v ktorej bol
zakupeny, spolu s prislusnym dokladom o kupe. Vyrobok by mal byt
kompletny a najlepsie v pévodnom obale.

EU VYHLASENIE O ZHODE

mPTech Sp. z 0.0. vyhlasuje, ze tento vyrobok je v sulade
so zakladnymi poziadavkami a dalSimi ustanoveniami
smernic nového pristupu Eurdpskej unie.
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FR
CONSIGNES DE SECURITE IMPORTANTES

AVERTISSEMENT !
Les surfaces de lappareil peuvent devenir trés chaudes !

Priere de faire preuve de prudence lors de [ utilisation !

AVERTISSEMENT !
La surface de l'élément chauffant peut rester chaude aprés
utilisation en raison de la chaleur résiduelle.

e appareil ne doit pas étre utiliseé par
des personnes (y compris des enfants)
ayant des capacites physiques,
sensorielles ou mentales réduites ou
manquant  dexpérience et de
connaissance de lappareil, a moins
détre supervisées ou instruites.

eGarder lappareil et son cable hors de
portée des enfants de moins de 8 ans.

eNe pas laisser les enfants jouer avec
lappareil.

®| e nettoyage ne doit pas étre effectue
par des enfants de moins de 8 ans et
sans supervision.

—UTILISATION PREVUE—

L'appareil est congu pour chauffer le lait destiné aux nourrissons.

Le produit est destine a une utilisation en intérieur a domicile. Il peut
étre également utilise dans les cuisines pour le personnel des
magasins, bureaux ou autres lieux de travail, dans les exploitations
agricoles et par les clients dans les hotels, motels, etc. Le produit
ne peut pas étre utilisé a des fins commerciales. Toute autre
utilisation est considérée comme inappropriée et dangereuse. Le
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fabricant décline toute responsabilité en cas de dommages
résultant d'une utilisation incorrecte de l'appareil.

Le présent mode d'emploi contient des informations importantes
sur lutilisation du produit: veuillez le lire attentivement et le
conserver pour référence future.

—ATTENTION—
Garder lappareil, ses accessoires et son emballage hors de portée
des enfants. Les cables et les emballages en plastique peuvent
senrouler autour du cou dun enfant ou étre avalés, entrainant un
risque de suffocation ou détouffement.
Débrancher lappareil du secteur avant toute opeération de
nettoyage ou dentretien.

—NE PRENDRE AUCUN RISQUE—

Ne pas utiliser lappareil dans des lieux ou lutilisation dappareils
électriques est interdite et ou celui-ci pourrait provoquer des
interférences ou dautres dangers. Ne pas mettre en marche ou
utiliser lappareil a proximité de matériaux inflammables. Ne pas
placer dobjets inflammables sur lappareil ; cela pourrait entrainer
des dommages a lappareil ou méme provoquer un incendie. Ne
pas soulever ou transporter lappareil lorsque celui-ci est en
marche.

Connecter toujours lappareil a une source dalimentation
compatible avec les donnees indiquées sur la plaque signalétique.

—ENVIRONNEMENT—

Lappareil doit étre placé sur des surfaces planes: comptoirs en
pierre, tables, etc. Lappareil doit étre placé a lécart des murs, des
surfaces verticales des meubles et de tout matériau non résistant a
la chaleur, étant donné que les composants du boitier deviennent
trés chaudes.

Veiller a ce que les enfants de moins de 8 ans et les animaux
domestiques ne soient pas laissés sans supervision a proximite de
lappareil lorsque celui-ci est en marche. Les surfaces internes et
externes de lappareil deviennent tres chaudes pendant le
fonctionnement, entrainant ainsi un risque de bralure.

—EAU ET AUTRES LIQUIDES—
Ne pas exposer lappareil a leau ou a dautres liquides. Cela pourrait
nuire au fonctionnement de lappareil et a la durée de vie des
composants électroniques et électriques. Eviter dutiliser lappareil
dans des environnements tres humides. Cela risque de
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lendommager et, dans des cas extrémes, de provoquer une
électrocution.

CONTENU
e Chauffe-biberon
e Cable USB-C
e Mode demploi

SPECIFICATIONS TECHNIQUES
Chauffe-biberon Varm
Modéle | DZ-070151 (beige), DZ-
070251 (marron)
Alimentation | 5V =2 A
Plage de | 40-65°C
températures

UTILISATION DE LAPPAREIL

Placer l'appareil sur des surfaces dures, stables et horizontales.

Pour éviter que l'enfant ne se brale accidentellement, secouer
/_« \ le biberon apres l'avoir chauffé et veérifier la température du
contenu avant de nourrir l'enfant.

Ne pas chauffer le lait trop longtemps, car cela risque de
réduire sa valeur nutritionnelle.

En raison des différences de conductivité thermique entre les
/ mateériaux des différents types de biberons, de leur taille, des
conditions ambiantes ou de la température et de la quantite de lait,
le temps de chauffage peut varier pour les mémes réglages de
l'appareil.

Détachez les bandes velcro a larriere de lappareil et placez-y le
biberon a chauffer. Resserrez les bandes velcro autour du biberon

Branchez une fiche du cable USB-C fourni sur le connecteur situé
a lavant de lappareil, et lautre extrémité du cable sur ladaptateur
USB doté d'une alimentation de 5 V ~ 2 A. Deux barres horizontales
apparaitront a lécran. Appuyez et maintenez la touche O enfoncee
pendant environ 3 secondes pour mettre lappareil en marche.
Utilisez ensuite les boutons + et - pour régler la température de
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chauffage souhaitée. La température par défaut immeédiatement
aprés la mise en marche est de 40°C.

Une fois le chauffage terminé, éteignez lappareil en maintenant le
bouton O enfoncé pendant environ 3 secondes et débranchez le
cable USB-C.

NETTOYAGE
AVERTISSEMENT ! Ne pas immerger lappareil dans leau ni le
laver ¢ leau courante !
Sassurer que lappareil a refroidi et quil est débranché du
secteur avant de procéder au nettoyage.
Ne pas utiliser de produits chimiques, alcalins ou abrasifs pour
le nettoyage, ceux-ci pouvant avoir un effet néfaste sur les
composants de lappareil.

Les surfaces de lappareil peuvent étre nettoyees a laide dun
chiffon sec ou dessuie-tout. En cas de salissures tenaces, vous
pouvez utiliser un chiffon légerement imbibé deau tiede. Apres
cela, essuyez immédiatement la zone nettoyée a laide d'un chiffon
sec ou dessuie-tout et laissez lappareil sécher complétement.

EXPLICATION DES SYMBOLES

Lemballage de lappareil peut étre recyclé conformément
aux réglementations locales.

e?) Symbole pour le carton ondulé (matériau demballage)
PAP

Symbole indiquant la présence dans lemballage dun
mode demploi a consulter avant toute utilisation.

est pourvu du symbole de poubelle barrée. Le produit ne
doit pas étre éliminé avec les déchets menagers, mais doit
étre remis a un centre de collecte et de recyclage des
EE deéchets déquipements  électriques et électroniques

E Conformément a la directive DEEE 2012/19/UE, le produit
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désigné. La collecte séparée et la valorisation adéquate des
déchets dangereux contribuent a la préservation des ressources
naturelles. Le recyclage correct des déchets déquipements
électriques et électroniques a un impact bénéfique sur la santé
humaine et sur lenvironnement. Pour obtenir des informations sur
les lieux délimination des déchets déquipements électriques et
électroniques, lutilisateur est invité a contacter les autorités locales
compétentes ou le point de vente de lappareil.

UTILISATION DU MODE D'’EMPLOI
Sans le consentement écrit préalable du fabricant, aucune partie
de ce manuel ne peut étre reproduite, distribuée, traduite ou
transmise sous quelque forme ou par quelque moyen que ce soit,
électronique ou mécanique, y compris la photocopie,
lenregistrement ou le stockage dans un systeme de stockage et
dextraction des donnees
Tous les noms de marques et de produits sont des marques
commerciales ou des marques déposées de leurs sociétés
respectives.
Laspect graphique ou la couleur du produit peut différer du produit
réel.

GARANTIE ET SERVICE
Le produit bénéficie dune garantie de 2 ans a compter de sa date
de vente. En cas de défaut, le produit doit étre retourné au magasin
ou il a été acheté, sans oublier de présenter son justificatif dachat.
Le produit doit étre complet et de préférence dans son emballage
dorigine.

DECLARATION UE DE CONFORMITE

mPTech Sp. z 0.0. déclare par la présente que ce produit

est conforme aux exigences fondamentales et aux

autres dispositions des directives dites « Nouvelle
approche » de Union européenne.
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ES
INDICACIONES IMPORTANTES DE SEGURIDAD

iADVERTENCIA!
iLas superficies del aparato pueden estar muy calientes!

iUse el aparato con cuidado!

iADVERTENCIA!
A En la superficie del elemento calefactor puede quedar calor
residual incluso tras dejar de usarlo.

oE| aparato no debe ser utilizado por
personas (incluidos ninos) con
capacidades fisicas, sensoriales o
mentales limitadas o con falta de
experiencia y conocimientos, a menos
que hayan recibido supervision o
instrucciones.

eMantenga el aparato y su cable fuera
delalcance de los ninos menores de 8
anos.

e/ 0s ninos no deben jugar con el
aparato.

e a limpieza no debe ser realizada por
ninos menores de 8 anos y sin
supervision.

—USO PREVISTO—

El aparato esta destinado a calentar leche para bebés y nifos

pequenos.

Producto disefado para uso en interiores de locales residenciales.

Puede ser usado también en cocinas, por personal de tiendas,
oficinas y otros lugares de trabajo, en fincas agricolas o por clientes
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de hoteles, hostales, etc. El aparato no puede utilizarse para fines
comerciales. Cada otro uso se considera indebido y peligroso. El
fabricante no toma la responsabilidad por las lesiones que sean
efecto del uso indebido del aparato.

El presente manual de instrucciones contiene informacion
importante acerca del uso del producto: léalo cuidadosamente y
conserve para futuras consultas.

—ATENCION—
Mantenga el aparato, los accesorios y el envase fuera del alcance
de los nifos. EL nifo puede enrollar los cables y el envase de
plastico alrededor de su cuello o tragarlos, lo que puede provocar
estrangulamiento o asfixia.
Desconecte el aparato de la red eléctrica antes de realizar la
limpieza.

—NO CORRA RIESGOS—

No utilice el producto en lugares donde esta prohibido usar
aparatos eléctricos o cuando el uso del aparato puede provocar
interferencias u otros riesgos. No encienda ni use el aparato cerca
de materiales inflamables. No coloque ningun objeto inflamable en
elaparato: ésto puede dafar el aparato o incluso provocar incendio.
No eleve ni transporte el aparato mientras esta encendido.
Conecte el aparato solo a fuentes de alimentacion compatibles con
los datos de la placa de caracteristicas.

—ENTORNO—

Coloque el aparato en una superficie plana - encimeras, mesas, etc.
El aparato debe mantenerse alejado de paredes, superficies
verticales de muebles y cualquier material no resistente al calor, ya
que los componentes de la carcasa se calientan bastante.
Asegurese de que los niflos menores de 8 anos y los animales
domeésticos no permanezcan sin vigilancia cerca del aparato en
marcha, ya que las superficies internas y externas del aparato se
calientan mucho durante el funcionamiento: existe riesgo de
quemaduras.

—AGUAY OTROS LiQUIDOS—
No exponga el aparato a la accion del agua ni otros liquidos. Esto
puede afectar el funcionamiento y la vida util de los componentes
electronicos y electricos. Evite usar el aparato en entornos de alta
humedad, ya que puede danar el aparato o, en casos extremos,
provocar choque eléctrico.
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CONTENIDO DEL CONJUNTO
e Calienta biberones
e Cable USB-C
e Manual de instrucciones

DATOS TECNICOS
Cali biberones Varm
Modelo | DZ-070151 (beige), DZ-
070251 (marron)
Alimentacion | 5V = 2A
Rango de | 40-65°C
temperatura

MANEJO DEL APARATO
Siempre coloque el aparato en superficies duras, estables y
/= \ horizontales.

Para evitar quemaduras accidentales a su bebé, agite siempre el
biberon después de calentarlo y compruebe la temperatura del
contenido antes de alimentarlo.

No caliente la leche durante demasiado tiempo, ya que puede reducir
su valor nutritivo.

Debido a las diferencias en la conductividad térmica de los
materiales de los distintos biberones, su tamano, las condiciones
ambientales o la temperatura y la cantidad de leche, el tiempo de
calentamiento puede variar con los mismos ajustes de la unidad.

Desabroche el velcro de la parte posterior de la unidad y coloque
en su interior el biberon que desee calentar. Ajuste bien el velcro
alrededor del biberon.

Conecte la clavija USB-C del cable USB-C incluido al conector en
la parte frontal del aparato, y enchufe el otro extremo del cable en
el USB con unos parametros de alimentacion de 5V= 2A. Dos
guiones horizontales se encenderan en la pantalla. Mantenga
pulsado el boton O durante aproximadamente 3 segundos para
encender el aparato. Una vez encendido el calentador, utilice los
botones + y - para ajustar la temperatura de calentamiento
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deseada. La temperatura por defecto inmediatamente después del
encendido es de 40°C.

Una vez finalizado el calentamiento, apaguelo manteniendo
pulsado el botéon O durante aproximadamente 3 segundos y
desconecte el cable USB-C.

LIMPIEZA

ADVERTENCIA! El aparato no debe sumergirse en agua ni
lavarse bajo el grifo!

Antes de limpiar el aparato desconéctelo de la red eléctrica y
deje que se enftie.

No utilice agentes quimicos, alcalinos o abrasivos para la
limpieza, ya que pueden tener un efecto perjudicial sobre los
componentes del aparato.

Las superficies del aparato pueden limpiarse con un pano seco o
una toalla de papel. Para eliminar manchas resistentes se admite el
uso de un pafo ligeramente mojado con agua tibia. Tras usarlo,
seque el lugar lavado con un pano seco o una toallita de papely
deje el aparato hasta que se seque por completo.

EXPLICACION DE LOS SiMBOLOS

Elenvase del aparato puede reciclarse de acuerdo con la
normativa local.

Lzo El simbolo indica un carton ondulado (material del
envase).
PAP

El simbolo indica que el embalaje contiene instrucciones
de uso que deben leerse antes de utilizar el producto.

tachado. El producto no debe desecharse con los residuos
domeésticos, sino que debe llevarse a un centro de
I recogida y reciclaje de residuos de aparatos eléctricos y

De acuerdo con la Directiva WEEE 2012/19/UE el
E producto lleva el simbolo de un contenedor de basura
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electronicos que elimine este tipo de residuos peligrosos. La
recogida de este tipo de residuos en lugares indicados y su correcta
recuperacion contribuyen a la conservacion de los recursos
naturales. El correcto reciclado de los residuos de aparatos
eléctricos y electronicos tiene un impacto positivo en la salud
humana y el medio ambiente. Para obtener informacion sobre los
centros de recogida de residuos de aparatos eléctricos y
electronicos dirijase a los érganos de la administracion local o al
vendedor del aparato.

USO DEL MANUAL DE INSTRUCCIONES
Esta prohibido copiar, difundir, traducir o transmitir cualquier parte
del presente manual de instrucciones, en cualquier forma y con
cualquier medio electronico o mecanico, haciendo fotocopias,
registrando o almacenandolo en sistemas de almacenamiento e
intercambio de informacion sin el previo consentimiento escrito del
fabricante.
Todas las marcas y nombres de los productos son marcas
comerciales o marcas registradas de sus respectivos propietarios.
El aspecto grafico o el color del producto pueden diferir del
producto real.

GARANTIAY SERVICIO TECNICO
El producto cuenta con 2 anos de garantia a partir de la fecha de
comprar el producto. En caso de averia, debe devolver el producto
a la tienda donde lo adquirié, recordando mostrar el justificante de
compra. El producto debe entregarse completo vy, si es posible, en
embalaje original.

DECLARACION UE DE CONFORMIDAD

mPTech Sp. z 0.0. declara que este producto cumple los

requisitos esenciales y otras disposiciones de las

Directivas denominadas de «Nuevo Enfoque» de la
Union Europea.
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IT
IMPORTANTI ISTRUZIONI DI SICUREZZA

ATTENZIONE!
Le superfici  dell'apparecchio possono  surriscaldarsi

notevolmente! Fare attenzione durante ['uso!

ATTENZIONE!
Il calore residuo rimane sulla superficie dell'elemento
riscaldante anche dopo ['uso.

eQuesto apparecchio non pud essere

utilizzato da persone (compresi
bambini) con ridotte capacita fisiche,
sensoriali o mentali, né con scarsa
esperienza e conoscenze, a meno che
siano state opportunamente
supervisionate o istruite.

eTenere lapparecchio e il suo cavo fuori
dalla portata dei bambini di eta
inferiore a 8 anni.

oE vietato ai bambini giocare con
lapparecchio.

®| a pulizia hon deve essere eseguita da
bambini di eta inferiore a 8 anni e
senza supervisione.

—UTILIZZO PREVISTO—
L'apparecchio e destinato al riscaldamento del latte per neonati e
bambini.
Il prodotto & destinato all'uso in ambienti domestici. Anche per l'uso
in cucina da parte del personale di negozi, uffici o altri luoghi di
lavoro, di aziende agricole e di clienti di alberghi, motel ecc. Non

42



‘ kidnort © 2024 - Varm IT

puo essere utilizzato per scopi commerciali. Ogni altro impiego e
considerato inappropriato e pericoloso. Il produttore non risponde
per lesioni dovute a un uso improprio dell'apparecchio.

Le presenti istruzioni per 'uso contengono informazioni importanti
sull'uso del prodotto: leggerle attentamente e conservarle per una
consultazione futura.

—ATTENZIONE—
Conservare lapparecchio, i suoi accessori e la confezione lontano
dalla portata dei bambini. | cavi e gli imballi in film di plastica
potrebbero avvolgersi intorno al collo del bambino o essere ingeriti,
con conseguente strangolamento o soffocamento.
Prima di procedere alla pulizia, scollegare lapparecchio dalla rete
elettrica.

—NON RISCHIARE—

Non utilizzare lapparecchio in luoghi in cui & vietato lutilizzo di
apparecchi elettrici, oppure nel caso in cui possa causare
interferenze o altri tipi di rischi. Non accendere e non utilizzare
lapparecchio in vicinanza di materiali infiammabili. Non collocare
sullapparecchio oggetti infiammabili, poiché questo potrebbe
danneggiarlo o addirittura provocare un incendio. Non sollevare, né
trasportare lapparecchio quando ¢ in funzione.

Collegare sempre lapparecchio a una fonte di alimentazione
compatibile con i dati indicati sulla targhetta identificativa.

—AMBIENTE CIRCOSTANTE—

Lapparecchio deve essere posizionato su superfici piane come
ripiani in pietra, tavoli ecc. Lapparecchio deve essere discostato
dalle pareti, dalle superfici verticali dei mobili e da qualsiasi
materiale non resistente a temperature elevate, poiché gli elementi
del corpo scaldabiberon si riscaldano fortemente.

Provvedere a che in prossimita dellapparecchio acceso non vi siano
i bambini di eta inferiore a 8 anni e animali domestici non sorvegliati,
poiché durante il funzionamento le superfici interne ed esterne
dellapparecchio si riscaldano fortemente, dando luogo al rischio di
ustione

—ACQUA E ALTRI LIQUIDI—
Non esporre lapparecchio allacqua o ad altri liquidi. Questo
potrebbe compromettere il funzionamento e la durata dei
componenti elettronici ed elettrici. Evitare di utilizzare lapparecchio
in ambienti ad alta umidita, poiché questo pud comportare il
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danneggiamento dello stesso e, in casi estremi, provocare una
scossa elettrica.

CONTENUTO DELKIT
e Scaldabiberon
e Cavo USB-C
e |Istruzioni per luso

SPECIFICHE TECNICHE
Scaldabiberon Varm
Modello | DZ-070151 (beige), DZ-
070251 (marrone)
Alimentazione | 5V -2 A
Intervallo di | 40-65°C
temperatura in

USO DELLAPPARECCHIO
Appoggiare sempre l'‘apparecchio su superfici dure, stabili e
piane.
Per evitare ustioni accidentali al bambino, prima di allattare il
/ bambino, scuotere sempre il biberon dopo il riscaldamento e
controllare la temperatura del suo contenuto.

Non riscaldare il latte troppo a lungo, poiché cio potrebbe
portare a una diminuzione del suo valore nutrizionale.

Viste le differenze nella conducibilita termica dei materiali dei
/ + \ diversi biberon, delle loro dimensioni, delle condizioni
amb/emtal/ della temperatura e della quantita di latte, la durata di
riscaldamento puo variare a parita di impostazioni dell'apparecchio.

Slacciare i velcri sul retro dellapparecchio e inserire il biberon da
riscaldare. Stringere saldamente i velcri intorno al biberon

Collegare la spina USB-C del cavo USB-C in dotazione al
connettore nella parte anteriore dellapparecchio e laltra estremita
del cavo alladattatore USB con parametri di alimentazione 5V = 2
A. Sul display verranno illuminate due lineette orizzontali. Tenere
premuto il pulsante per circa 3secondi per accendere
lapparecchio. Dopo aver acceso lo scaldabiberon, la temperatura
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desiderata puo essere regolata con i pulsanti + e -. La temperatura
predefinita allaccensione é di 40°C.

Dopo il riscaldamento spegnere lo scaldabiberon, tenendo
premuto il pulsante O per circa 3 secondi e scollegare il cavo USB-
C.

PULIZIA
AVVERTIMENTO! Non immergere lapparecchio in acqua, née
lavarlo sotto lacqua corrente!
Prima di procedere alla pulizia, lasciare che lapparecchio si
raffreddi e scollegarlo dalla presa di corrente.
Per la pulizia non utilizzare detersivi chimici, alcalini o abrasivi
poiche  potrebbero compromettere i componenti
de[lapporecchro

Pulire le superfici dellapparecchio con un panno asciutto o un
asciugamani di carta. In caso di sporco ostinato, € consentito
utilizzare un panno leggermente inumidito con acqua tiepida.
Quindi passare immediatamente sopra la superficie lavata un
panno asciutto o un asciugamani di carta e lasciare asciugare
completamente lapparecchio.

SPIEGAZIONI DEI SIMBOLI

La confezione dellapparecchio pud essere riciclata
conformemente alle normative locali.

Lzo Simbolo del cartone ondulato (materiale di imballaggio).

istruzioni per luso che devono essere lette prima di iniziare

l@” simbolo indica che nella confezione si trovano le
Lutilizzo dellapparecchio.

spazzatura barrato in conformita alla Direttiva WEEE
2012/19/UE. Non smaltire il prodotto insieme ai rifiuti
urbani, ma portarlo in un centro di raccolta e riciclaggio
N designato per i rifiuti di apparecchiature elettriche ed
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elettroniche che smaltisce tali rifiuti pericolosi. Laccumulo di tali
rifiuti in aree separate e il corretto processo del loro recupero
contribuiscono alla protezione delle risorse naturali. Il corretto
riciclaggio dei rifiuti di apparecchiature elettriche ed elettroniche ha
un effetto positivo sulla salute umana e sullambiente. Per
informazioni sui punti di smaltimento dei rifiuti di apparecchiature
elettriche ed elettroniche, contattare le autorita comunali o il
venditore dellapparecchio.

CONSULTAZIONE DELLE ISTRUZIONI PER LUSO
Senza previo consenso scritto del produttore, nessuna parte delle
presenti istruzioni per luso pud essere riprodotta, distribuita,
tradotta o trasmessa in qualsiasi forma o con qualsiasi mezzo,
elettronico o meccanico, comprese le fotocopie, le registrazioni o
la conservazione in qualsiasi sistema di archiviazione e condivisione
delle informazioni

Tutti i marchi e i nomi dei prodotti sono marchi o marchi registrati
delle rispettive aziende,

Laspetto grafico o il colore del prodotto possono divergere dal
prodotto effettivo.

GARANZIA E ASSISTENZA TECNICA

Il prodotto ha una garanzia di 2 anni, a partire dalla data di vendita
del prodotto. In caso di guasto, il prodotto deve essere restituito al
negozio in cui € stato acquistato, ricordando di esibire la prova
dacquisto. Il prodotto deve essere completo e preferibilmente nella
sua confezione originale.

DICHIARAZIONE DI CONFORMITA UE

mPTech Sp. z oo. dichiara che questo prodotto e
conforme ai requisiti essenziali e ad altre disposizioni
delle Direttive del cosiddetto "“Nuovo approccio” dell UE.
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LT
i SVARBUS SAUGOS NURODYMAI

|SPEJIMAS!

Prietaiso pavirsiai gali jraisti! Bukite atsargts naudodami

prietaisq!

|SPEJIMAS!

Net ir po naudojimo prietaiso kaitinimo elemento pavirsius

islieka siltas.
ePrietaiso negali naudoti asmenys
(iskaitant vaikus), kuriy fiziniai, jutiminiai
ar protiniai gebejimai yra riboti arba
kuriems truksta patirties ir Ziniy,
nebent jie buaty priziarimi  arba
instruktuojami.
el aikykite prietaisg ir jo laida
jaunesniems nei 8 mety vaikams
nepasiekiamoje vietoje.
eVaikams  draudziama  zaisti  su
prietaisu.

eVaikams iki 8 mety negalima valyti
prietaiso be prieziuros.

—NAUDOJIMAS PAGAL PASKIRT|—

Prietaisas skirtas kudikiams ir maziems vaikams skirtam pienui
Sildyti.

Sis gaminys skirtas naudoti namy Ukiy patalpose. Taip pat skirtas
naudoti parduotuviu, biury ar kity darbo vietu personalo virtuvése,
Ukiuose, bei viesbuciy, moteliy ir kt. klientams. Negali buti
naudojamas komerciniais tikslais. Bet koks kitas naudojimas
laikomas netinkamu ir nesaugiu. Gamintojas neatsako uz
suzalojimus, patirtus dél netinkamo prietaiso naudojimo.
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Sioje instrukcijoje pateikiama svarbi informacija apie gaminio
naudojimg - atidziai perskaitykite jg ir iSsaugokite ateiciai.

—DEMESIO—
Laikykite prietaisa, jo priedus ir pakuote vaikams nepasiekiamoje
vietoje. Vaikas gali apvynioti aplink kakla laidus ir pakavimo plévele
arba juos praryti, todél jis gali uzdusti arba uzspringti.
Pries valyma prietaisa butina atjungti nuo elektros tinklo.

—NERIZIKUOKITE—

Nenaudokite prietaiso tose vietose, kur draudziama naudoti
elektros jrenginius ir kur jis gali sukelti trukdzius ar kitus pavojus.
Nejjunkite ir nenaudokite prietaiso $alia degiy medziagu. Ant
prietaiso nedékite jokiy degiy daikty - taip galite sugadinti prietaisa
ar net sukelti gaisra. Nekelkite ir nenesiokite jjungto jrenginio.
Prietaisg visada prijunkite prie maitinimo Saltinio, atitinkancio
vardingje ploksteleje nurodytas specifikacijas.

—APLINKA—
Prietaisas turi buti statomas ant lygiy pavirsiy — akmeniniy stalvirsiu,
staly ir pan. Prietaisa reikia laikyti atokiau nuo sienu, vertikaliy baldy
pavirSiy ir bet kokiy karsciui neatspariy medziagy - korpuso
sudedamosios dalys gana stipriai jkaista.
Uztikrinkite, kad sSalia veikiancio prietaiso be prieziGros nelikty
Jjaunesniy nei 8 mety vaiky ir naminiy gyvinu, nes prietaiso vidiniai
ir iSoriniai pavirsiai veikimo metu labai jkaista - kyla nudegimy
pavojus

—VANDUO IR KITI SKYSCIAI—
Nenaudokite prietaiso vandenyje ar kituose skysciuose. Tai gali
neigiamai paveikti elektroniniy ir elektriniy komponenty veikima ir
tarnavimo laika. Venkite darbo aplinkoje, kurioje yra didelé dregme
- tai gali sugadinti prietaisa, o krastutiniais atvejais - sukelti elektros
srovés smugj.

RINKINIO TURINYS
« Buteliy Sildytuvas
e USB-C laidas
e Naudojimo instrukcija
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TECHNINE SPECIFIKACLJA
Buteliy Sildytuvas ,Varm*

Modelis | DZ-070151 (smélio
spalvos), DZ-070251
(rudos spalvos)

Maitinimas [ 5V ~=2A
Temperaturos | 40-65 °C
diapazonas

PRIETAISO NAUDOJIMAS
Visada statykite prietaisq ant Riety, stabiliy, horizontaliy
/s \ pavirsiy.

Norint isvengti kudikio nudeginimo, pries maitindami kudikj
/_+ \ visada pakratykite buteliukg po pasildymo ir patikrinkite turinio
temperaturq.

Nekaitinkite pieno per ilgai, nes dél to gali sumazeéti jo maistine
\ verte.

Deél skirtingy buteliy medziagy siluminio laidumo, jy dydzio,
/ aplinkos sqlygy ar temperatdros ir pieno kiekio skirtumy
kaitinimo laikas gali skirtis, kai naudojami tie patys prietaiso
nustatymai.

Atlaisvinkite lipnias juosteles prietaiso galingje dalyje ir jdekite | j
Sildyting butelj. Sandariai uzsekite lipnias juosteles aplink butelj
Prijunkite pateikto USB-C laido USB-C kistuka prie prietaiso priekyje
esancios jungties, o kitg laido galg - prie USB adapterio, kurio
maitinimo parametraiyra 5V = 2 A. Ekrane uzsidegs du horizontalts
brtksneliai. Paspauskite ir palaikykite mygtuka o mazdaug 3
sekundes, kad jjungtumeéte prietaisa. [jungus Sildytuva, mygtukais
W+ ir ,=* galima reguliuoti norima Sildymo temperattra. Numatytoji
temperatura i$ karto po jjungimo yra 40 °C.

Kai S|ldytuvas baigs sildytis, iSjunkite Sildytuva laikydami nuspaude
mygtuka o mazdaug 3 sekundes ir atjunkite USB-C laida.

VALYMAS

ISPEJIMAS! Prietaiso negalima panardinti j vandenj arba plauti
/= \ po tekanciu vandeniu!
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\  Pries valymaq prietaisas turi atvesti ir bati atjungtas nuo elektros
. tinklo.

Valymui nenaudokite jokiy cheminiy, sarminiy, abrazyviniy

/= \ priemoniy, nes jos gali pakenkti prietaiso sudedamosioms

dalims.

Prietaiso pavirsiy galima valyti sausu skudureliu arba popieriniu
ranksluosciu. Dideliam uzterstumui galima naudoti sausa skudurelj,
Siek tiek sudrekintg drungnu vandeniu. Po to isvalyta vieta reikia
nedelsiant nusluostyti sausu  skuduréliu arba popieriniu
ranksluosciu ir leisti prietaisui visiskai isdzitti.

SIMBOLIY PAAISKINIMAS

Prietaiso pakuote galima perdirbti pagal nacionalines
taisykles

CZO Gofruoto kartono (pakavimo medziagos) simbolis
PAP

Simbolis rodo, kad pakuotéje yra naudojimo instrukcija,
kurig reikia perskaityti pries naudojant

negalima iSmesti kartu su komunalinemis atliekomis, ji

reikia pristatyti | paskirtg elektros ir elektronines jrangos
EE atlieky surinkimo ir perdirbimo centra, kuriame Salinamos
tokios pavojingos atliekos. Tokiy atlieky surinkimas tam skirtose
vietose ir tinkamas iSgavimo procesas padeda tausoti gamtos
isteklius. Tinkamas elektros ir elektroninés jrangos atlieky
perdirbimas daro teigiama poveikj zmoniy sveikatai ir aplinkai.
Informacijos apie elektros ir elektroninés jrangos atlieky Salinimo
vietas teiraukités savivaldybés administracijos arba prietaisy
pardavejo.

Pagal 2012/19/ES direktyvg gaminys pazymetas
Eperbraukw Siuksliy  konteinerio  simboliu.  Gaminio
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INSTRUKCIJOS NAUDOJIMAS

Be iSankstinio rastisko gamintojo sutikimo jokia Sios instrukcijos
dalis negali buti kopijuota, platinama, veré¢iama ar perduodama bet
kokia forma ar bet kokiomis elektroninémis ar mechaninemis
priemonémis, jskaitant fotokopijavima, jraSyma ar saugojima bet
kokioje informacijos saugojimo ir paieskos sistemoje.

Visi prekiy zenkly ir gaminiy pavadinimai yra atitinkamy bendroviy
prekiy zenklai arba registruotieji prekiy zenklai.

Grafinis gaminio dizainas arba spalva gali skirtis nuo tikrojo gaminio.

GARANTIJA IR SERVISAS

Gaminiui suteikiama 2 mety garantija nuo gaminio pardavimo datos.
Gedimo atveju gaminj reikia grazinti j parduotuve, kurioje jis buvo
nupirktas, ir nepamirsti pateikti pirkimo dokumenta. Produktas turi
bati sukomplektuotas ir, pageidautina, originalioje pakuotéje.

ES ATITIKTIES DEKLARACLJA

.mPTech" Sp. z oo. pareiskia, kad Sis gaminys atitinka
esminius reikalavimus ir kitas vadinamojo Europos
Sajungos Naujojo pozitrio direktyvy nuostatas.
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LV
SVARIGI DROSIBAS NORADIJUMI

BRIDINAJUMS!
A lerices virsmas ar stipri sakarst darba laika! Ladzu, ieverojiet
piesardzibu ierices lietosanas laika!
BRIDINAJUMS!
A Uz ierices sildelementa virsmas saglabdjas atlikusais siltums
pat pec ierices lietosanas beigam.
elerici nedrikst lietot personas (tostarp
berni) ar ierobezotam  fiziskam,
sensoriskam vai garigam spéjam, ka
arl_ personas bez pieredzes un
zmasana[n, Ja vien v_|n|em nav
nodrosinata uzraudziba vai
instrukcijas.
oClabgjiet ierici un tas kabeli arpus
bérnu, kas jaunaki par astoniem
gadiem, piekluves zonas.

eBérni nedrikst rotalaties ar ierici.

elerices tirisanu un apkopi nedrikst veikt
béerni, kas jaunaki par astoniem
gadiem, bez pieauguso uzraudzibas.

—IZMANTOSANA ATBILSTOSI PAREDZETAJAM
PIELIETOJUMAM—
lerice ir paredzéta piena uzsildisanai zidainiem un maziem bérniem.
Izstradajums ir paredzéts lietosanai iekstelpas majsaimniecibas
vidé. Izstradajums paredzéts izmantosanai ari veikalu personala
virtuves zonas, birojos vai citas darba vietas, lauku saimniecibas, ka
arl viesnicu, motelu u.tml. klientiem. lerici nedrikst izmantot
komercialiem meérkiem. Jebkurs cits pielietojums tiek uzskatits par
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neatbilstosu un bistamu. Razotajs nav atbildigs par bojajumiem vai
traumam, kas radusas ierices nepareizas lietosanas rezultata.

Saja instrukcija ir noradita svariga informacija par izstradajuma
lietoSanu. Uzmanigi izlasiet to un saglabajiet turpmakai lietosanai.

—UZMANIBU—
Uzglabajiet ierici, tas piederumus un  iepakojumu bérniem
nepieejama vieta. Kabeli un iepakojuma pléve var aptities ap béerna
kaklu vai tikt noriti, izraisot nosmakanu vai aizrisanos
Pirms tirisanas ierice ir jaatvieno no elektroapgades tikla.

—RISKA NOVERTESANA—

Nelietojiet ierici vietas, kur elektrisko iericu lietosana ir aizliegta, jo
tas var radit traucéjumus vai izraisit citus apdraudéjumus
Neieslédziet un nelietojiet ierici viegli uzliesmojosu materialu
tuvuma. Nenovietojiet uz ierices nekadus viegli uzliesmojosus
priekSmetus, jo tas var izraisit ierices bojajumu vai pat ugunsgreku.
Nepaceliet un neparvietojiet ieslégto ierici.

Vienmer pievienojiet ierici barosanas avotam, kas atbilst uz datu
plaksnites noraditajiem datiem.

—APKARTEJA VIDE—

lerice ir janovieto uz lidzenam, horizontalam un stabilam virsmam —
akmens darba virsmam, galdiem u. tml lerice ir janovieto talu no
sienam, méebelu vertikalam virsmam un jebkadiem materialiem, kas
nav izturigi pret augstas temperatlras iedarbibu, jo korpusa
elementi stipri sakarst.

Bez uzraudzibas ierices tuvuma nedrikst atrasties bérni, kas jaunaki
par astoniem gadiem, un majdzivnieki, jo darbibas laika ierices
iekséjas un aréjas virsmas stipri sakarst, radot apdeguma risku.

—UDENS UN CITI QKIDRUMI—
Nepaklaujiet ierici tdens un citu Skidrumu iedarbibai. Tas var
negativi ietekmét elektrisko un elektronisko komponentu darbibu
un kalposanas laiku. Izvairieties no ierices lietosanas vide ar augstu
mitruma limeni, jo tas var radit ierices bojajumus, un, arkartas
gadijumos, izraisit elektriskas stravas triecienu.

KOMPLEKTA SASTAVS
e Pudelu silditajs
e USB-C kabelis
e Lietosanas instrukcija
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TEHNISKA SPECIFIKACIJA

Pudelu silditajs Varm
Modelis | DZ-070151 (smilskrasa),
DZ-070251 (brans)
Barosana |5V =2A
Temperaturas | 40-65 °C
diapazons

IERICES LIETOSANA

Vienmer novietojiet ierici uz cietam, stabilam, horizontalam
virsmam.

Pirms mazula barosanas vienmér sakratiet pudeli  un
/_+ \ pdrbaudiet tds satura temperatdru, lai novérstu nejausas
applaucésanas risku.

Neuzsildiet pienu parak ilgi, jo tas var samazinat ta
uzturvertibu.

Dazadu pudelu siltuma vaditspéjas, izméru, vides apstaklu vai
piena temperatiras un apjoma atskiribu dél sildisanas laiks
var atskirties pie tadiem pasiem ierices iestatjumiem.

Atveriet liplentes ierices aizmuguré un ievietojiet taja uzsildamu
pudeli. Ciesi aizveriet liplentes ap pudeli.

Pievienojiet ierices komplekta ietilpstosa USB-C kabela spraudni
pieslégvietai ierices priekspusé, un otru kabela galu USB adapterim
ar barosanas parametriem 5V = 2 A, Uz displeja iedegas divas
horizontalas svitras. Nospiediet pogu O un turiet to nospiestu
aptuveni tris sekundes, lai ieslégtu ierici. Péc silditaja iesleégsanas,
izmantojot pogas “+" un “-=" var regulét mérka sildisanas
temperattru. Nokluséjuma temperattira péc ierices ieslégsanas ir
40 °C.

Péc sildisanas pabeigsanas izslédziet silditaju, aptuveni tris
sekundes turot nospiestu poguo un atvienojiet USB-C kabeli.

o TIRISANA
BRIDINAJUMS! [erici nedrikst iegremdet udeni vai mazgat zem
/s \ tekosa udens straklas!
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Pirms tirisanas ierici nepieciesams atvienot no energoapgades
. tikla un laut tai atdzist,

Neizmantajiet tirisanai  kimiskus, sarmainus, abrazivus vai
/= \ dezinficgjosus lidzeklus, jo tie var negativi ietekmeét ierices
sastavda[as

lerices virsmas iespé&jams tirit ar sausu draninu vai papira dvieli. Gruti
nonemamu netirumu gadijuma iesp&jams izmantot remdena udent
viegli samércétu draninu. Péc tam mazgatas vietas nekavéjoties
janoslauka ar sausu draninu vai papira dvieli un jalauj iericei pilniba
nozat.

SIMBOLU NOZIME

lerices iepakojums ir japarstrada saskana ar vietéjiem
vides noteikumiem

Lzo Simbols apzimé gofréto kartonu (iepakojuma materiala
apzimé&jums).

Simbols norada, ka iepakojuma atrodas lietosanas
instrukcija, kas jaizlasa pirms lietosanas.

Saskana ar EEIA noteikumiem Nr. 2012/19/ES izstradajums

ir markets ar elektrisko un elektronisko iekartu atkritumu

simbolu. Izstradajumu nedrikst izmest kopa ar sadzives

atkritumiem, bet janogada specialas elektrisko un
N clektronisko iekartu atkritumu pienemsanas vietas bistamo
atkritumu utilizacijai. Sada veida atkritumu savaksana specialas
pienemsanas vietas un pareizs parstrades process veicina dabas
resursu aizsardzibu. Pareiza elektrisko un elektronisko iekartu
atkritumu parstrade labvéligi ietekmé cilveka veselibu un vidi. Lai
iegtitu informaciju par elektrisko un elektronisko iekartu atkritumu
pienemsanas vietam, lUdzu sazinaties ar pasvaldibu vai ierices
pardeveju.
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LIETOSANAS INSTRUKCIJAS IZMANTOSANA
Nevienu §is lietosanas instrukcijas dalu nedrikst reproduceét, izplatit,
tulkot vai parsatit jebkada forma vai ar jebkadiem elektroniskiem vai
mehaniskiem lidzekliem, ieskaitot fotokopésanu, ierakstisanu vai
uzglabasanu jebkura informacijas glabasanas un izguves sistema
bez iepriekséjas rakstiskas razotaja piekrisanas.

Visi zimoli un izstradajumu nosaukumi ir attiecigo uznemumu precu
Zimes vai registrétas precu zimes.

Izstradajuma grafiskais izskats vai krasa un faktiska izstradajuma
izskats var atskirties

GARANTIJA UN SERVISS
Izstradajumam ir divu gadu garantijas periods, sakot no
izstradajuma pardoSanas dienas. Razosanas defekta gadijuma
izstradajums ir jaatgriez atpakal veikala, kur tas tika iegadats,
uzradot dokumentaru pirkuma apliecingjumu. Izstradajumam jabut
neskarta komplektacija un, velams, originalaja iepakojuma

ES ATBILSTIBAS DEKLARACIJA

Uznémums mPTech Sp. z o.o. pazino, ka Sis izstradajums
atbilst Eiropas Savienibas ‘jaunas pieejas" direktivu
pamatprasibam un citiem noteikumiem.
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ET
OLULISED OHUTUSJUHISED

HOIATUS!
Seadme pinnad véivad muutuda vdga kuumaks! Palun olge
kasutamisel ettevaatlik!

HOIATUS!

Aéﬁgﬁ?ﬁ%ﬁ pusib seadme kuttekeha pinnal ka pdrast
eSecadet ei tohi kasutada isikud
(sealhulgas lapsed), kelle fuusilised,
sensoorsed voi vaimsed voimed on
piiratud  VOi kellel  puuduvad
kogemused ja teadmised seadme
kasutamise kohta, valja arvatud juhul,
kui neid on juhendatud véi on
jarelvalve all.

eHoidke seade ja selle kaabel alla 8-
aastastele lastele kattesaamatus
kohas.

e| apsed ei tohi seadmega mangida.

ePuhastamist ei tohi teostada alla 8-
aastased ja jarelevalveta lapsed.

—SIHIPARANE KASUTAMINE—
Seade on moeldud imikute ja vaikelaste piima soojendamiseks.
Toode on moeldud kodumajapidamistes  kasutamiseks.
Kasutatakse ka poodide, kontorite voi teiste toédkohtade
kodgiruumides, pollumajandusettevotetes ning klientide poolt
hotellides, motellides jne. Seda ei tohi kasutada arilistel
eesmarkidel. Mis tahes muud kasutamisviisid on ebasobivad ja
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ohtlikud. Tootja ei vastuta seadme ebadigest kasutamisest
tulenevate vigastuste eest.

Kaesolev kasutusjuhend sisaldab olulist teavet toote kasutamise
kohta - lugege see hoolikalt labi ja sailitage edaspidiseks
kasutamiseks.

—TAHELEPANU—
Hoidke seade, selle tarvikud ja pakend lastele kattesaamatus
kohas. Juhtmed ja plastpakendid voivad lapse kaela Umber
keerduda voi neid voib alla neelata, mis voib pohjustada lambumist.
Enne puhastamist tuleb seade vooluvorgust lahti thendada.

R —ARGE RISKIGE—

Arge kasutage seadet kohtades, kus elektriseadmete kasutamine
on keelatud ja kus see voib pohjustada haireid voi muid ohte. Arge
lulitage seadet sisse ega kasutage seda tuleohtlike materjalide
laheduses. Arge asetage seadmele tuleohtlikke esemeid - see voib
pohjustada seadme kahjustusi voi isegi tulekahju. Arge tostke ega
kandke sisselllitatud seadet.

Uhendage seade alati toiteallikaga, mis vastab tulbisildil olevatele
andmetele.

—UMBRUSKOND—

Seade tuleb asetada tasasele pinnale - kivist tdéopindadele,
laudadele jne. Seade tuleb hoida eemal seintest, vertikaalsetest
moodblipindadest ja mis tahes materjalidest, mis ei talu korgeid
temperatuure - korpuse osad kuumenevad Usna tugevalt.

Veenduge, et alla 8-aastaseid lapsi ja lemmikloomi ei jaetaks
tootava seadme lahedusse jarelevalveta, sest seadme sise- ja
valispinnad muutuvad t66 ajal vaga kuumaks - esineb poletusoht.

N —VESI JA MUUD VEDELIKUD—

Arge laske seadmel kokku puutuda vee voi muude vedelikega. See
voib  negatiivselt mojutada  elektrooniliste ja  elektriliste
komponentide t66d ja kasutusiga. Valtige toéétamist suure
Ohuniiskusega keskkonnas - see voib seadet kahjustada ja
aarmuslikel juhtudel pohjustada elektrilodgi.

KOMPLEKTI SISU
e Pudelisoojendaja
e USB-C kaabel
e Kasutusjuhend
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TEHNILISED ANDMED

jja Varm

Mudel DZ-070151 (bee?),

DZ-070251 (pruun)
Toiteallikas | 5V =2A

Temperatuurivahemik | 40-65 °C

SEADME KASUTAMINE

Asetage seade alati kdvale, stabiilsele horisontaalsele pinnale.

Vdltimaks beebi juhuslikku Rorvetamist, raputage pudelit alati
pdrast kuumutamist ja kontrollige sisu temperatuuri enne
lapse séotmist.

Arge kuumutage piima liiga kaua, sest see véib vdhendada
. selle toitevddrtust.

Erinevate pudelimaterjalide soojusjuhtivuse, nende suuruse,
/ + \ keskkonnatingimuste v&i temperatuuri ja piimakoguse
erinevuste tottu voib kuumutusaeg sama seadme seadistuse
Jjuures erineda.

Avage seadme tagakuljel olev takjakinnitus ja asetage kuumutatav
pudel selle sisse. Kinnitage takjakinnitus tihedalt tmber pudeli.
Uhendage kaasasoleva USB-C kaabel USB-C pistikuga seadme
esiosas asuvasse pistikupessa ja Uhendage kaabli teine ots 5V — 2A
pingega USB-adapteriga. Ekraanil suttib kaks horisontaalset kriipsu.
Seadme sisselulitamiseks vajutage ja hoidke all nuppu Oumbes 3
sekundit. Kui kittekeha on sisse lulitatud, saab + ja - nuppudega
reguleerida soovitud soojendustemperatuuri. Vaikimisi
temperatuur kohe parast sisselllitamist on 40 °C .

Kui kuttekeha on SOOJendamlsega l6pule joudnud, lulitage
kuttekeha valja, hoides nuppu all Oumbes 3 sekundit ja Uhendage
USB-C-kaabel lahti.

PUHASTAMINE

HOIATUS! Seadet ei tohi vette kasta ega voolava vee all pesta!

Enne puhastamist peab seade maha jahtuma ja olema
/ «+ \ vooluvérgust lahti tihendatud.
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Arge kasutage puhastamiseks keemilisi, leeliselisi ega
/= \ abrasiivseid aineid, kuna need véivad seadme komponente
kahjustada.

Seadme pindu tohib puhastada kuiva lapi voi paberratikuga. Tugeva
mustuse korral voib kasutada leiges vees kergelt niisutatud lappi.
Seejarel puhkige pestud piirkond kohe kuiva lapi voi paberratikuga
Ule ja laske seadmel taielikult kuivada.

SUMBOLITE SELGITUS

Seadme pakendit voib taaskasutada vastavalt kohalikele
eeskirjadele.

LZO Pappkartongi (pakkematerjali) simbol.
PAP

Sumbol nitab, et pakendis on kasutusjuhend, mida tuleks
enne kasutamist lugeda.

tohi korvaldada koos olmejaatmetega, vaid see tuleb viia

maaratud elektri- ja elektroonikaseadmete jaatmete
HEE kogumis- ja Umbertddtlemiskeskusesse, kus selliseid
ohtlikke jaatmeid korvaldatakse. Seda tulpi jadtmete kogumine
eraldi kohtadesse ja nduetekohane taaskasutusprotsess aitavad
kaasa loodusressursside saastmisele. Elektri- ja
elektroonikaseadmete jaatmete nduetekohasel taaskasutamisel on
positivne moju inimeste tervisele ja keskkonnale. Teavet elektri- ja
elektroonikaseadmete jaatmete korvaldamise kohtade kohta saate
kohalikust omavalitsusest voi seadmete jaemuujast.

JUHENDI KASUTAMINE
Ilma tootja eelneva kirjaliku nousolekuta ei tohi kaesoleva
kasutusjuhendi Uhtegi osa kopeerida, levitada, tolkida ega
edastada mis tahes kujul voi viisil, elektrooniliselt voi mehaaniliselt,

Vastavalt WEEE direktiivile 2012/19/EL on toode
K tahistatud labikriipsutatud prugikasti simboliga. Toodet ei

60



‘ kidnort © 2024 - Varm ET

sealhulgas fotokopeerimise, salvestamise voi teabe salvestus- ja
otsingusUsteemi salvestamise teel.

Koik kaubamargid ja tootenimed on vastavate ettevotete
kaubamargid voi registreeritud kaubamargid

Toote graafiline valimus voi varv voib tegelikust tootest erineda,

GARANTII JAHOOLDUS

Tootel on 2-aastane garantii alates mutgikuupaevast. Rikke korral
tuleb toode tagastada poodi kust see osteti, ja esitada ostutdéend.
Toode peab olema terviklik ja eelistatavalt originaalpakendis.

EL VASTAVUSDEKLARATSIOON

mPTech Sp. z o.0. kinnitab, et see toode vastab Euroopa
Liidu nn uue ldhenemisviisi direktiivide olulistele

nouetele ja muudele satetele.

61



BG ‘ kidnort © 2024 - Varm

BG
BAXXHU YKA3AHUSA OTHOCHO BE3OMNACHOCTTA

NPEAYNPEXXAEHUE!
lNoswvpxHOCMUMe HA ycmpoucmeomo Mo2am CUAHO Od ce
Hazpseam! Moas, 6s0eme npednazausu rpu yrnompe6a!

NMPEAYIPEXK AEHUE!
o nogvpxHOCMMaA Ha HazpesamenHus eneMeHm Ha

ycmpot}cmsomo ocmasa ocmamsyHa mornAuHa Gopu
cAed NPUKAKOY8aHe Ha yriompebama.
®YCTPONCTBOTO He TpsbBa [a ce
n3non3Ba OT J/Mua  (BKIIOYUTENHO
Jeua) C  orpaHuyeHn  Puamyecku,
CETUBHW WU YMCTBEHW CNOCOBHOCTM!,
KaKTO U OT TaKuBa, KOUTO He
pasnonaraT C OnuT 1 MO3HAHWS, OCBEH
aKo ce HaMupaT NoA HabtoaeHWe nnm
ca npeMuHann obyvyeHue.

oChbxpaHaBanTe YCTPOMNCTBOTO %
Kabena My faney OT 4OCTbMa Ha deua
nof 8-rofuiliHa Bb3pacT.

e/leuata He Tpsgb6Ba Oa CU UrpPadT C
YCTPOMUCTBOTO.

e[loyncTBaHETO He MoOxe pa ce
M3BbPLWBA OT Aeua noa 8-roguiiHa
Bb3pacT 6e3 Haa3op.

—YMNOTPEBA CbIN’MMACHO NMPEAHA3HAYEHUETO—
YCTPOMCTBOTO € NpeHa3HauYeHo 3a 3aTOM/ISHE Ha MNSKO 3a 6ebeTa
1 Marnku gela.
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MpoAyKTLT e NpeaHasHayeH 3a ynotpeba BbTpe B NMoMelleHusTa B
OMaKMHCTBOTO. CbLLO Taka 3a yrnoTpe6a B KyXHEHCKM MoMeLLeHs
3a nepcoHana Ha MarasuHu, opucK Unn Apyr MecTa Ha paboTa, B
CEeNCKM CTOMAHCTBA U OT K/IMEHTU B XOTENW, MOTENM 1 Ap. He Moxe
[ia ce yrnoTpe6sea 3a koMepcuantu uenu. Beska apyra ynotpeéa
ce cMmATa 3a Henopaxofsla v ornacHa. Mpou3BoaUTENST He HOCK
OTFOBOPHOCT 3a TEefeCHW MOBPeaM, MPUYMHEHW OT HenpasWIHO
Mon3BaHe Ha yCTPONCTBOTO.

HacTosiaTta MHCTPYKLMS CbAbPXKa BaxXHa MHPOPMaLMS OTHOCHO
ynoTpe6ata Ha NPOAYyKTa — NpoYeTeTe s BHUMATENHO U 5 3anaseTe
3a 6baello nonasaHe.

—BHUMAHUE—
C'bXpaHﬂBal;ITe yCTpOViCTBOTO‘ npvHagneXHoCTuTe U onakoBKaTa
My fdaneye OT focTbna Ha peula. Kabenute n HannoHosuTe
OMakoBKW MoraT Aa ce YBMAT OKOJO BpaTa Ha AeTeTo uau fa 6baat
NOrb/IHATK, @ TOBa MOXe Aa NPpUYnHW yayllaBaHe Unu 3agyllaBaHe.
yCTpOl;ICTBOTO TpﬂéBa Aa Ce U3KMo4YM OT 3axpaHBaHeTO npeaun
3ano4BaHe Ha NOYUCTBAHETO MY.

—HE PUCKYBANTE—

He nonsgaiiTe ycTPOWCTBOTO Ha MecTa, KbAeTO MOn3BaHe Ha
enekTpoypean e 3abpaHeHO W KbAeTo ToBa MOXe [a MPUHMHN
CMYLLEHNs 1AM Apyra OnacHOCT. He BK/oYBanTe 1 He nonssante
YCTPOWMCTBOTO 6/1M30 A0 NecHo3anannMmn MaTepuany. He cnarante
HWKaKBW NIeCHO3anaIMMn nNpeaMeTy Bbpxy YCTPOMCTBOTO — TOBa
MoXe fa foBefe [10 noBpeaa Ha yCTPOMCTBOTO U AOpW [0 Moxap.
He BauvranTe n He NnpeHacanTe yCTPOMCTBOTO BKIOYEHO.

BuHarn cBbp3BaiiTe YCTPOMCTBOTO C M3TOYHWMK Ha 3axpaHBaHe,
CbOTBETCTBALL, Ha AaHHWTE Ha TabenkaTa 3a TEXHUYECKM AaHHW.

—PABOTHA CPEJA—

YCTpOCTBOTO TPsi6Ba Aa Ce MOCTaBs BbPXY MOCKM MOBBbPXHOCTU —
KaMeHHM MOTOBE, Macu 1 TH. YCTPOMCTBOTO TPAGBa Aa Ce HaMupa
Ha Pa3CTOsIHWE OT CTEeHW, BEPTUKAsHW MOBBPXHOCTU U BCAKAKBU
MaTepuanu, KOUTO He ca YCTOMUYMBK Ha TOMIMHA — ENEMEHTUTE Ha
Kopryca ce HarpsBaT TBbpAe CUIHO.

BHumaBaiiTe 611130 0 paboTeLLOTO YCTPOWCTBO Aa HAMa fieta noa
8-ropuiuHa Bb3pacT v JOMALIHW XMBOTHU 6e3 Ha3op, 3aLioTo no
BpeMe Ha paboTa BbTPEWHUTE W BBbHLIHUTE MOBBLPXHOCTU Ha
YCTPOMCTBOTO CU/HO Ce HarpsBaT — UMa PUCK OT uU3rapsHe
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—BOJA WU OPYIT'M TEHHOCTU—
He un3naraiTe yCTpOMCTBOTO Ha Bb3AEMCTBMETO Ha BOAA U APYrv
TEYHOCTU. ToBa MOXe HebnaronpuaTHO fa MOBAUSE BbPXY
paboTaTa W EKCMIoATaLUMOHHUS CPOK Ha  ENeKTPOHHUTE 1
eNeKTpUYecKTe yacTu. Mabsreante pa6ota B cpefa C BUCOKA
BNIAXHOCT — TOBa MOXe Aa AoBefe A0 MoBpeaa Ha yCTPOMCTBOTO, a
B KpalHW Ciydan — A0 MopaxeHue OT eNeKTPUYECcKn TOK

CbAbP>XXAHUE HA KOMITJIEKTA
. Vpe/:L 3a 3aTonngHe Ha wuweTa
e Kaben USB-C
. MHCprKLLI/Iﬂ 3a ekcnnoartauusa

TEXHUYECKA CNELNOUKALUA
Ypegp 3a 3aTonnsHe Ha wuweTa Varm
Mopaen | DZ-070151 (6exoB),
DZ-070251 (KadpsB)
3axpaHBaHe | 5V = 2A
TeMnepatypeH | 40 - 65°C
obxBaTt

EKCMJIOATALIUSA HA YCTPOICTBOTO

BuHaeu rocmasstime  ycmpolcmeomo  8epxy mespol,
CMABUAHU, XOPU3OHMAAHU MO8BPXHOCMU,

3a da npedomspamume CAy4aliHO u32apsiHe Ha dememo,
8UHa2U pasmpadckealime  wuwemo cAed 3amorasiHe U
nposepﬂeaume memnepamypa Ha cbOvpKaHUemo My, npedu oa
XpaHume dememo.

He monneme maskomo mespde 0vA20, Mvl KAMO mMosa
/.« \ MOxXe Oa dosede 0O BAOWABAHE HA XpPAHUMeAHUme My
cmouHocmu.

Mopadu  pasaukume 8  moraonpogooumMocmma  Ha
/_+ \ Mamepuanume HQ pPasAuYHUME  wuwemd, mexHume
pasmepu, ycaosusma HA  OKOAHAMA  cpeda, Kakmo u
memriepamypama U KOAU4eCm8OmoO  MASIKO, epemMemo  3d
3amorninsiHe Moxke 0a 6v0e PasAUYHO MpuU eGHU U CBLUU HACMPOUKU
Ha ycmpoticmeomo.
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Pa3konyaiTe 3akonyankuTe oT 3agHaTa CTpaHa Ha YCTPOWCTBOTO U
nocraBeTe LWWLIETO 3a 3aTonnsHe. CTerHeTe 34paBo 3akonyankute
OKOJ10 LWMLETO.

CebpxxeTe USB-C HakpaiHuKa Ha BKIoYeHus B komnnaekta USB-C
Kabesn KbM rHe3foTo OTNPEA Ha YCTPOWCTBOTO, @ APYrUs My Kpawt —
kbM USB apanTtep ¢ napameTpu Ha 3axpaHBaHe 5V — 2A. Ha
oucnnes e CBeTHaT [Be XOPW3OHTaslHW 4YepTu. HaTucHeTe un
3aApbxTe 6yToHa 3a OKOMO 3 CeKyHAW, 3a da BK/ouUTe
ycTpoitcTBoTo. Cnef KaTo BKOUYMTE YCTPOMCTBOTO, MOXeTe Aa
perynnpaTte enaHaTta TeMnepaTtypa Ha 3aTomnsisiHe ¢ MOMOoLLTa Ha
6yToHUTE + 1 = TeMnepaTypaTa Nno noapasbupaHe BeaHara cnepn
BK/IlOYBaHe e 40°C.

Cneq kaTo 3aTonNSHETO MPUKIIOUN, N3KITIOYeTe YCTPOWCTBOTO, KaTo
3albPXXUTE HaTUCHAT ByToHa ® 33 okono 3 CeKyHAW, N paskayeTe
USB-C kabena.

MPEAQYMPEXXAEHUE! Ycmpoticmeomo He mps6ea oa ce
romarisi 868 800a UAU Oa ce Mue Moo cmpys meyawa soda!
lMpedu 3anoysaHe Ha no4YUCMBAHeMo ycmpoucmeomo
\ mpsa6sa da uacmuHe u Aa ce U3KAIOYU om 3axpaHsawama
Mpewa

I\ 3a moyucmeaHe He U3MOA3BAUME HUKAKEU XUMUYECKU,
/[ \ anKanHu, abpasusHu cpedcmea, mull KAMoO me mo2am od
umam 8pedHO BAUSIHUE 8bPXY eAeMeHmume Ha ycmpoLicmeomo.

HOBprHOCTMTe Ha yCTpOIZCTBOTO MmoraT Aa 6'b,ELaT MOYnUCTBaHU C
noMolTa Ha cyxa Kbprna WM xapTueHa Caﬂ¢eTKa. |_|pl/I CUNHU
3aMbpcaBaHMa  Ce Aonycka Wu3non3BaHeTo Ha Kbpha, NeKo
HaMOKpeHa C Xnagka Bofa. Cnen TOBa He3abaBHO M36prUeTe
M3MUTOTO MACTO CbC CyXa Kbpna WM XapTueHa canrbeTKa n
ocCTaBeTe yCTpOI;\CTBOTO Hanb/IHO Aa U3CbXHe.

OBACHEHUE HA CUMBOJIUTE

OnakoBkaTa Ha yCTpOIZCTBOTO MOXe [Oa ce npepage 3a
peumnKnnpaHe CbrnacHo MECTHUTE Pasnopeadu.
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tzo CuMBON, 03HaYaBalLL, BbIHOO6pa3eH KapToH (MaTepuan Ha
onakoBkaTa)

PAP

To3n cvMBON O3HayaBa, Ye B onakoBkata ce HamMupa
VHCTPYKUMS 3a ekcrnnoaTtauus, ¢ KosTo Tpsbsa da ce
3ano3HaeTe npegn 3anoysaHe Ha yn0Tpe6a

CovrnacHo [OupektmBa 2012/19/EC  oTHocHo OEEO

MPOAYKTbT € MapKupaH CbC CUMBOJT Ha 3a4vepTaH

KOHTeMHep 3a oTnagbuu. NpoayKTbT He Tps6ea da ce

N3XBbPAa 3aefHO C 6uToBUTE oTnagbumn, a TpﬂﬁBa ha ce
HEE 33Hece B onpefeneH MyHKT 3a cbbupaHe 1 peumkapaHe
Ha n3nas3no  oT yHOTpeéa eNeKTpU4eCKo U eNeKTPOHHO
o6opynBaHe, KOWTO yTnnam3mpa TakmBa OMacHW  oTnagbun
CbbMpaHeTo Ha TO3W TUM OTMaAbUM Ha onpepeneHuTe Mecta u
MPaBUNHMUAT Npouec Ha pPeuuKIMpaHeTo UM  AonpuHacaT 3a
OnasBaHEeTO Ha OKofHaTa cpepa. npaBl/IJ'IHOTO peunknmpaHe Ha
M3NA310 OT ynoTpeba enekTpUYecKo N eneKTPOHHO o6opynaBaHe
6naronpusTHO BMSie BbPXY 3APaBETO U cpefaTa Ha voseka. 3a fa
nonyvnte I/IH¢OpMaLlI/I$l 3a NyHKTOBETE 3a c136v1paHe Ha 13143710 OT
ynoTpe6a enekTpUYECKO U eNekTPOHHO 060PyABaHE, Ce CBbpXeTe
C obLMHCKaTa aAMUHUCTPALMS UK C NpodaBaya Ha YCTPONCTBOTO.

U3NON3BAHE HA UHCTPYKLUATA
Bes npefBapuTeNHO MMCMEHO Cbriacue Ha NPOU3BOAUTENS HUTO
e[lHa YaCT OT HacTosLlaTa MHCTPYKLMSA 3a eKcnioaTaumns He Moxe
[la Ce pa3MHOXaBa, Pa3npoCTpaHsBa, NpesBex/aa 1 NpenocTass B
KaKBaTO 1 ia 6110 popMa 1M C M3MON3BaHE Ha KaKBUTO 1 Aa 610
ENEKTPOHHM WM MEXaHWYHW CPeacTBa, B TOBa UMCIO Ypes
cb3faBaHe Ha (OTOKOMUSA, PerncTpupaHe WM CbxpaHsBaHe B
KaKBWTO 1 @ 6UIO CUCTEMM 3a CbXpaHsBaHe M NpefoCcTaBsHe Ha
nHpopmMaLms
Bcrykmn MapKku 1 Ha3BaHWA Ha MPOAYKTW Ca TbProBCKM MapKu Uan
3arnaseHun TbProBCKM MapKun Ha fafieHnTe prupmu.
IPadnyHOTO M30BPaKeHNe MK UBETHLT Ha NPOAyKTa MoraT Aa ce
pasnuyaBaT OT peasHWA NPOAYKT.
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FAPAHLUUA U CEPBU3
MPOAYKTBT € C 2 FOANHU rapaHLms, CYMTaHO OT AaTaTa Ha npoaaxe6a
Ha npoaykTa. Mpu AedeKT BbpHETe NPOAyKTa B MarasuHa, B KOMTO
© 3aKymneH, KaTo He 3abpaBssTe, Ye e HeOBXOAMMO Aa NpeacTasuTe
DOKYMEHT 3a nokynka. MpoayKTbT Tpsi6Ba Aa 6bAe C HeHapyLueHa
LANOCT W Hal-Ao6pe - B OpUriHanHaTa cv onakoska.

AEKJIAPALIUA 3A CbOTBETCTBUE HAEC
mPTech Sp. z 00. geknapupa, 4e TO3n MPOAYKT € B
C € CbOTBETCTBME C OCHOBHUTE W3WUCKBaHWS U Apyrute
pasnopen6tu Ha AvpeKTuBMTe OT T.Hap. ,HoB noaxoa” Ha
EBponewckus cbios.
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FONTOS BIZTONSAGI UTASITASOK
FIGYELMEZTETES!
A A késztilek egyes feltiletei nagyon felforrosodhatnak! Kérjtik,
legyen ovatos a haszndlat soran!
FIGYELMEZTETES!
i ~ E A maradeék hé a készllék fttdelemének feliletén marad a
haszndlat utan is.
oA keszlleket nem kezelhetik olyan
szemelyek (beleertve a gyermekeket
is), akik csokkent fizikai, érzekszervi
vagy szellemi képessegekkel
rendelkeznek, vagy nincs kelld
tapasztalatuk es ismeretlk, kiveve, ha
felugyelik vagy kioktattak éket.

eTartsa a készUléket és annak kabelét 8
év alatti gyermekek eldl elzarva.

oGyermekek nem  jatszhatnak a
keszlulekkel.

oA tisztitast 8 éven aluli gyermekek
felugyelet nélkul nem végezhetik.

- RENDELTETESSZERU HASZNALAT -
A készlleket csecsemOknek és kisgyermekeknek szant tej
melegitésére tervezték.
A termék beltéri, haztartasokban toérténd hasznalatra készult.
Uzletekben, irodakban vagy mas munkaterileteken, gazdasagok
konyhai helyiségeiben, valamint szallodak, motelek stb. vendegei
altal is hasznalhato. Kereskedelmi célokra nem hasznalhato.
Minden mas felhasznalasi mod nem megfeleldnek és
veszélyesnek mindsil. A gyartd nem vallal felelésseéget a készllék
nem rendeltetésszerl hasznalatabol ered6 sérllésekert.
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Ez a haszndlati utmutatd fontos informaciokat tartalmaz a termek
haszndlataval kapcsolatban - olvassa el figyelmesen, és oérizze
meg késébbi hasznalatra.

- FIGYELEM -

Tartsa a készUléket, tartozékait és csomagolasat gyermekek elél
elzarva. Avezetékek és a mlanyag csomagolasok a gyermek nyaka
kére tekeredhetnek vagy azokat lenyelheti ami fulladashoz
vezethet.
A készlléket tisztitas elott le kell csatlakoztatni az elektromos
halozati.

- NE KOCKAZTASSON -
Ne hasznalja a készuléket olyan helyeken, ahol az elektromos
berendezések hasznalata tilos, és ahol interferencia vagy egyeb
veszely lephet fel. Ne kapcsolja be és ne hasznalja a keszlleket
gyulékony anyagok kozelében. Ne helyezzen gyulékony targyakat
a készllekre - ez a készllék karosodasahoz vagy akar tuz
kialakulasahoz is vezethet. Ne emelje fel és ne hordozza a
bekapcsolt keszlléket,
A készlléket mindig olyan aramforrashoz csatlakoztassa, amely
megdfelel a készllék adattablajan talalhato eldirasoknak.

- KORNYEZET -

Akészuléket sik, vizszintes, stabil feltletre kell helyezni, konyhai, k6
munkalapokra, asztalokra stb. A készlléket el kell huzni falaktol,
butorok fuggdleges fellleteitél €s minden olyan anyagtol, amely
nem all ellen a hének - a készulekhaz alkatrészei elégge
felmelegednek.

Ugyeljen arra, hogy 8 év alatti gyermekek és haziallatok ne
tartozkodjanak felugyelet nélkul az bekapcsolt késziilék kézelében,
mivel a keszulek belsé és kulso feluletei mikodeés kdzben nagyon
felforrosodnak - fennall az egési sérllések veszélye.

- Viz ES EGYEB FOLYADEKOK -
Ne tegye ki a készuléket viz vagy mas folyadék hatasanak. Ez
hatranyosan befolyasolhatja az elektronikus és elektromos
alkatrészek mukodését és  élettartamat. Kerulie a magas
paratartalmu kérnyezetben térténé hasznalatot - ez a keészulek
karosodasahoz, szelséséges esetben pedig aramutéshez vezethet.
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A KESZLET TARTALMA
e Palackmelegitd
o USB-C kabel
o Kezelesi utasitas

MUSZAKI LEIRAS
Varm palackmelegité

Modell | DZ-070151 (bézs), DZ-
070251 (barna)
Tapfesziiltség | 5V =2A
Hémeérseékleti | 40-65°C

tartomany

AKESZULEK HASZNALATA
A Reészileket mindig kemény, stabil, vizszintes felliletre
[+ \ helyezze.
A gyermek veletlen megégésenek elkeriilese éerdekeben
/ + \ ellendrizze az étel hémersékletét, mieldtt etetni kezdené a
gyermekeét.
A\ Ne melegitse a tejet tul sokdig, mert ez tdpértekenek
/+\ csbkkenéséhez vezethet.

N\ Tekintettel a kiilénbdéz6 palackok anyagdnak eltéré hévezetd
képessegére, meretére, a kdrnyezeti feltételek vagy a
homeérseklet és a tej mennyisége kEzétti Riildnbségekre a melegitési
id6 azonos készulékbedllitdsok mellett is vdltozhat.

Bontsa ki a keszulek hatuljan levo tépozarat, es helyezze bele a
keészulékbe a melegitendd palackot. Régzitse szorosan a tépozarat
a palack koral.

Csatlakoztassa az USB-C kabel dugaszat az USB-C csatlakozohoz
a keszllek elejen, a kabel masik veget pedig az 5V = 2A
tapfesziltsege leado adapterhez. A kijelzon megjelenik ket
vizszintes vonal. Nyomja meg, és tartsa benyomva a gombot (U]
kérulbellul 3 masodpercig, hogy a keszulek bekapcsolodjon. Miutan
a palackmelegité bekapcsolt a + és a - gombokkal lehet a kivant
melegitesi  hoémeérsekletet  beallitani. Az alapeértelmezett
hoémeérseklet kdzvetlenul a bekapcsolas utan 40°C.
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A melegités befejezésekor kapcsolja ki a készuléket a gombot [0)
kérulbellul 3 masodpercig benyomva tartva, majd huzza ki az USB-
C kabelt.

_ TISZTITAS
FIGYELMEZTETES! A készliléket nem szabad vizbe meriteni
vagy folyo viz alatt mosni!
A kesziileket tisztitas elott hagyni Rell kihdlni és le kell
vdlasztani a halozatrol.

. Atisztitdshoz ne haszndljon vegyi, lugos, surolo vagy fertétlenité
\ szereket, mivel ezek kdrosithatidk a késztileék alkatrészeit.

A készllék haza szaraz ruhaval vagy papirtorlével takarithato. Erés
szennyezddés esetén megengedhetd a langyos vizzel enyhén
megnedvesitett ruha hasznalata. Ezt kovetéen azonnal tordlje at a
megtisztitott tertletet szaraz ruhaval vagy papirtorlével, és hagyja a
készuléket teljesen megszaradni.

SZIMBOLUMOK MAGYARAZATA
O A készulék csomagolasa a helyi eléirdasoknak
megfelelden Ujrahasznosithato.
&
PAP
I‘@ Ajeloles azt jelenti, hogy a csomagolas hasznalati utasitast

Hulldmkartont (csomagoloanyagot) jelzd jeloles.

is tartalmaz, amelyet hasznalat elott el kell olvasni.

szeméttarolo jeloléssel van megjelolve. A terméeket nem
szabad a kommunalis hulladékkal egydtt artalmatlanitani,
hanem olyan kijelolt elektromos és elektronikai
HEE hulladékgyGjté és ujrahasznositd kézpontba kell vinni,
amely artalmatlanitia az ilyen veszélyes hulladékokat. Az ilyen
tipusu hulladékok elkilonitett helyen torténd gyljtése és a
megfelelé hasznositasi folyamat hozzajarul a természeti

E A 2012/19/EU iranyelvnek megfeleléen a termék athuzott
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eréforrasok megérzéséhez. Az elektromos és elektronikus
berendezésekbdl szarmazo hulladék megfeleld Ujrahasznositasa
pozitiv hatassal van az emberi egészségre és a kérnyezetre. Az
elektromos és elektronikai hulladékok artalmatlanitasara szolgalo
pontokkal kapcsolatos informaciokert kérjuk, forduljon a helyi
onkormanyzathoz vagy a készllek kereskeddjéhez

A HASZNALATI UTMUTATO HASZNALATA
A gyarto eldzetes irasbeli engedélye nélkil a hasznalati utmutato
egyetlen resze sem sokszorosithato, terjeszthetd, fordithato vagy
tovabbithaté semmilyen formaban vagy barmilyen eszkézzel,
elektronikus vagy mechanikus uton, beleértve a fénymasolast, a
régzitést vagy informaciotarold és -keresd rendszerben valo
tarolast, valamint az informaciok nem adhatok kézre.
Minden marka- és terméknév a megfelelé vallalatok vedjegye vagy
bejegyzett védjegye.
A termék grafikai megjelenése vagy szine eltérhet a tényleges
termeketol

GARANCIAES SZERVIZELES
Atermékre a termek eladasatol szamitott 2 év garancia vonatkozik.
Hiba esetén a terméket vissza kell kiildeni abba az tzletbe, ahol azt
vasaroltak, és nem szabad megfeledkezni a vasarlast igazolo
bizonylat bemutatasarol. A terméknek teljesnek kell lennie, és
lehetdleg eredeti csomagolasaban kell visszajuttatni.

EU-MEGFELELOSEGI NYILATKOZAT

Az mPTech Sp. z 0.0. kijelenti, hogy ez a termék megfelel

az ugynevezett ,Uj megkézelitésu” europal unios

irdnyelvek alapvetd kovetelményeinek és egyéb
rendelkezéseinek.

72



